Kreu IV

[II. Horologion — wgoAoyiov]

[£.2] Nis o doraim’ e mira e shkrua shkronja té mira, se mos rrihesh!?

[f.3] O mbreti i giellit; e shifaetime Frymé e vérteté, qi jeté do pérpara
e té gjitha i mbush! O hazine e té miravet qi jeté ep! Hajde e qindro edhe
mbé ne e girona neve nga ¢do e ligé e na shpito o i dashur shpirtéret
tané! Shenti Peréndi, shenti i forté, shenti i pavdekur; ndiena neve! Qofté
lavduria mbé Prindé edhe mbé Biré edhe mbé té Shintéruamené Frymé;
njément edhe kurdo, edhe jeté pas jete té pasosuré kurré! Ashtu qofté!

[f. 4] E shéntéruara Triadha! Ndiena neve, Zot! Dhimsu mbé
gjynaheté tona, Zot! Ndiena té paudhmeté tona — i Shéntéruaré! —, qé na
kujdes, e shirona hastalléqeté tona! Pér emérit tat, Zot ndiena; Zot
ndiena; Zot ndiena!

Ati yné qi je mbé qiell:

U shéntérofté eméri yt;

arthté mbretéria jote;

u béfté té dashurité tat,

si mbé qiell edhe mbé dhe;

bukéné téné té pérdigmen epnae neve sot;

e lena neve fajeté tona,

sikundré edhe ne ndiemé borxhilité tané;

e mo na leré té biemé na ndé piraksillék;

po shpétona neve nga ¢do e ligé.

Ashtu qofté!

[£. 5] Eni t'i falemi mbretit téné, Peréndisé! Eni t'i falemi edhe t'i
biemé Zotit Hrist, mbretit téné, Peréndisé! Eni t'i falemi edhe t'i biemé
metani mbé até Zotné Hrist, mbretné edhe Peréndiné téné! Lavduro o
shpirti im Zotné! Zoti Peréndi! — i madh je tepré.

26 Pér pérkthimet shqip té IMQ té 5 kronikave beratase, qé ndodhen né kété fage shih
mé poshté: [IIL. Kronika beratase]
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Ashiqare lavduriné edhe té math té gjaré e ke mveshur. Ke véné
mbé vete dritén e madhe. Si njé rrobe e ndeve qiellg, si njé lékuré; e e
catise mbi ujrat té pérsipérmet e tia qé ve mbé ret té shkuarit tént, e e can
me krahét té eréravet; [f. 6] qé ke bére angjet e tu fryméra, e husmeqarét
e tu flaké prej zjari; qi themelose dhené mbé té palajthitur e nuké luan
nga vendi jeté pas jete. Yjet shumé si rrobe i rri pérqark dheut. E barabar
me malet qindrojné ujrat, e nga urdhérata jote kané friké; edhe nga zéri
yt i gjimuashmi leqendisen, ngrihen pérpjeté si male e pérséri zbresén e
bénen fusha. Mb’até vént té u véré themeli atyre. Urdhraté u vure gé
nuk e shkojné, as nuké kthenen té mbulojné dhené qi urdhron e dalén
burime nga bokérimet. E ndépérmest té malevet shkojné ujrat [f. 7] e
vaditen gjithé ezhdahaté e pyjevet e begenisin shifaet egérsirat mbé etési
té tyre mbé ato ujra. Zoqté té qiellit béjné konak e ndépérmest té
hushur e punéravet sé tua shémbet dheu e del bar pér shtését edhe
njoméshtiré pér puné té njérézevet. E nxjerr shiu buké nga dheu edhe
veré qé e shémp zemérén e njériut qé té ndritonet fagea me vaj edhe
buka qé zemérén e njériut e forcon. E shémben druté e fushavet edhe
déllénja e livanit qi i ndérrove pér puné.

[f. 8] Atje zoqté béjné fole e erodhjajt. Konaku i ti i shkon ata malet e
lart pér drérét e shkémbénjté ardém pér lepurit. Béri hénézén pér té
diftyeré kohété e dielli, po qé ashiqareps té perénduarit e ti, vé erréciré
e bénet naté. Mbé até naté daléné gjithé ezhdahaté e pyjeve, aslanété
tuke uléritur qé té rrémbejné e té kérkojné nga Peréndia zahire pér
vet'he. Po qgé lint dielli mblidhen e ndépér strofkét té tyre tuliten e del
njériu pa friké mbé punét té ti e punon mbé punét té ti gjer mé darké.
Vértet jané té mbédha punérat e tua, o Zot! Té gjitha me shumé té ditur i bére.

[f.91 U mbush dheu nga té ngrehurat e tua e ky deti kaq i madhi dhe
kaq i gjéri. Atje jané pishq qé s'’kané numur, shtésé té vogéla me té
médha. Atje gjemité reshperojné edhe ezhdahané e madhe q'e gatove té
lozé ndépér té. Té gjitha nga ti preséné t'u apésh ushgimné e tyre mé ¢do
kohé. Po gé u ep atyre mbledhéné e po qé té hapésh doréné té gjitha
mbushen me té mira. E po té ktheng fagen ténde prej suresh, prishen,
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edhe po t'u heqésh frymén e tyre, shuhen mbé pluhuri’ té tyre, kthenen,
e po té dérgong frymén ténde mbé ta, ndértonen e e pértérin fagen e dheut.

[£. 10] Qofté lavduria mbé Zotné, jeté pas jete! E té gézonet Zoti nga
punérat e tia qé véshtron mbé dhe e e bén até qé dridhet; qi zé malet e
tymosen nga zjari i ti. Ta lavduronj Zotné mbé jeté time! Ta lavduronj
Peréndiné, gjer sa té jem, qé té begeniset mbé té fjala ime edhe uné té
gézohem mbé Zotné. Le té shuhen gjynahqarét nga dheu edhe té
paudhmit. Qi t&é mos jené ata, lavduro — o shpirti im! — Zotné, se dielli,
po qé ashiqareps té perénduarit e ti, vé erréciré e bénet naté.

[Qofté lavduria mbé atné edhe mbé biré, edhe mbé té shéntéruamen
frymé edhe njémént, edhe kurdo, edhe jeté pas jete té pasosuré kurré!
Ashtu qofté!

Lavduroni Zotné, lavduroni Zotné, lavduroni Zotné! Qofté lavduria
mbé ty o Peréndi! Lavduroni Zotné, lavduroni Zotné, lavduroni Zotné!
Qofté lavduria mbé ty Peréndi! Lavduroni Zotné, lavduroni Zotné,
lavduroni Zotné! Qofté lavduria mbé ty! — Peréndia shpresé!]

[£.11] Qofté lavduria mbé té lartit Peréndi edhe mbé dhe huzur mbé
njerézit té dashur! O Zot! — buzét e mia hapi e goja ime té ashiqarepsin
lavduriné ténde tre heré. O Zot! — qysh u shumuané mbé mua mundimet
e shumé hasme u ngritné mbé mua. Shumé i thoné shpirtit tim mé
s’éshté leftheri mbé té nga Peréndi i ti. Ema ti — o Zot, ndihma ime! - je
lavduria e ma lartéson kryeté tim. Me zé mbé Zotné thirra e mé dégjoi
qi nga urdhraté e shéntéruaré e tia. Ema uné po flinjam. Edhe pse fjeta,
pérséri u ngrigé se Zoti mé dha ndihmé e mé s’kam friké nga milun halle
qi pérqark mé jané mbledhur.

[f.12] Ngrihu — o Zot! — e shpétomé — o Peréndiu im! —se ti i pérndave
gjithé hasmit e mi qé mé léftonin kot. Dhémbét e gjynahqarévet i dér-
move. Nga Zoti éshté leftheria e mbé hallkun tént qofté bekimi, o Zot!

O Zot! — mo me té zéméruaré mé gérto, as me gazepét tént mos mé
mundo! Se shigjetat e tua u ngulé mbé mua, qi e forcove mbé mua dorén
ténde e mé s"éshté hila¢ mbé trupt tim nga faq’ e gazepit tént. Mé s'éshté
huzur ndé kokalet e mia, nga faq” e gjynahevet sé mia, se té paudhmet e
mia e shkuané kryeté tim e si barré e réndé u rénduané mbé mua, u

~ 362~



Teksti i normalizuar shqip

gelbné sé kalburi plagét e mia. [f. 13] Nga faq" e marrézisé sime u
hallésuashé edhe u unj¢é gjer me té bitisur gjithé diténé. I shémtuaré
ecnjam, se hiset e mia u mbushné me dhunéra e mé s” ishté hila¢ ndé
trupt tim. U keqésuashé e u bindésuashé ngjer tepré e ulérinj me té
shartuarit té zémérésé sime. O Zot! — pérpara teje gjithé oreksi im e
shartima ime nga ti nuk u mshef. Zéméra ime luajti edhe mé la fuqia ime
edhe ajo drité e syve’ t' mi, as ajo mé s’ishté me mua. Miqté e mi e fqinjét
e mija karshi meje u afruané e qindruané; e ata té afrit e mi qé sé largu
ndejné. [f. 14] E po nxitonin ata qi kérkonin shpirtiné tim; e ata qé
kérkonin té kéqgiat e mia, folé kot edhe hile, gjithé ditén pér mua
mendonin. Ama uné posi i shurdhré nuk e dégjonja edhe si nemec nuk
e hapa gojné time, po u béshé si njé njeri qi s’digjon edhe nuké ka ndé
gojt té ti. Se uné mbé ty — o Zot! — shpreva. E ti mé dégjo, o Zoti Peréndi,
se thashé té mos gézohen mbé mua hasmit e mi; se uné po qé luajta
kémbén, mbé mua u mburré. Se uné pér té rrahur ishnjam hazér.
Anxhak plaga ime pérpara teje ishté ashiqare. Se té paudhmen time uné
e ashiqareps [f. 15] edhe ¢alstis pér gjynahet e mia. Ema hasmit e mi rrojné
edhe po férconen mbé mua e tepré u shumuané ata qi mé mérzitén pa
faji edhe ata qi mé dhané té kéqgia nga té mirat mé kallézuané, pse
ndignja té mirén. Mos mé léré ndé té keqe, o Zoti Peréndi! As mos u hiq
nga uné, po shiko edhe mbé ndihmé time, se ti — Zot! — je létheria ime.
O Peréndi, Peréndia ime! Mbé ty shpejtonj, se u etésua shpirti im
bashké me trup’ tim ndé dhe té shkreté, té pashkuaré edhe té papasur
ujé. Késhtu edhe mbé té shentétuarén fagen u ashiqarepsé, qi té shof
fuqiné ténde edhe lavduriné ténde se fort e miré ishté ndiesa jote. [£. 16]
MEé tepré se kjo jeté, buzét e mia ty té mburrejné. Késhtu té lavduron;
mbé jeté time edhe mbé emérit tat ngre duarté e mia. Posi me zahire té
mira e té pira u shémp shpirti im e me buzé té ngazéluame té lavduron
goja ime. Ama uné pse té kujtonj ndé té shtruarit tim anxhak ndé
méngjes, mé miré flas me ty, se ti — o Zot! — u bére ndihmé mbé mua
edhe uné mbé mbulesét té krahévet sé tu ngazélonem. U ngjit shpirti im
pas teje e mua mé ndih e djathta jote. Ata hasmit po nkot e kérkojné
shpirtin tim, se do té hyjné ndé té poshtrat e dheut edhe do t'epen ndé
duar té shpatésé e hise e dhelpravet do té bénen. Pandaj mbreti gézonet
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[f. 17] mbé Peréndiné e mburrénet. Kushdo pérgjéronet mbé té, se thuret
goja qi flet té kéqia.

O Zoti Peréndi i leftherisé sime! Ditén thirra, edhe natén pérpara
teje. Le té vinjé pérpara teje té luturit tim, [té] unjé vesné mbé rixhat time,
se u mbush me té kéqia shpirti im, e jeta ime xhehnemit iu afrua e u
néméruashé me ata qi zbresén ndé gropé e u béshé si njeriu i pandimé
edhe me té vdekurit, i leftherosur edhe si té plagosurit qi flené ndé vart
e emérat e tyre mé s"ua kujton, se ata nga dora jote u débuané. Ashtu mé
vuné dhe mua ndé gropé té thellé, té errtuashme edhe mbé hiet té
vdekjes. [f. 18] E mbé mua u forcua zemérata jote e gjithé gazepet e tu i
prure mbé mua. I largove té njohturit e mi nga uné e mé bére té mérzitur.
Mbé vet het té tyre u dhashé mbé ta e mé s’kam té shpétuaré. E syté e
mi u verbuané. Nga hallet thirra mbé ty — o Zot! — gjithé diténé. E uné i
ngrita mbé ty duarté. Mo se ndé té vdekurit bén thakmé, a mos heqimét
i ngrené qé té ksomollojisen mbé ty, a mos munt té diftenjé ndonjé ndé
varrt ndiesén ténde edhe té vérteténé ténde ndé humbéshtiré, a mos
mundé té njihen ndé erréciré thakmat e tua e e vérteta jote ndé dhe té
prishur. Uné mbé ty — o Zot! — thirra [f. 19] e ndé méngjes té luturit tim
arthté te ti! Pse — o Zot! — mé débon shpirtiné tim edhe e kéthen fagen
téende nga uné? I varfér jam uné e me zahmete qé mé té rité tim u
lartésuashé, pérsi u bindésuashé edhe u prish¢é. Mbé mua erdhé
gazepet e tua e frikét e tua mé luajtin. U péqarkésuané hasmit posi ujrat
e shumé. Gjith diténé brenda mé kishin kygitur e nga fajet e mia i largove
nga uné mikné edhe fqinjén, edhe ata té njohturit e mi nga hallet e mia.

Lavduro o shpirti im Zotné edhe gjith té brendémet e mia, emérin e
shintéruaré té ti! Lavduro o shpirti im Zotné [f. 20] e mos haro gjithé té
dhénat e tia; até qé ndien gjith té paudhmet e tua e té shiron gjithé
sémundété; até qi té shpiton nga e liga jetén ténde e té stefanos me ndiesé
edhe me té dhimsura e ta mbush me shumé té mira oreksin tént. E
pértérihet si shqiponjés té rité tént. Bén ndiesé Zoti e gjyqe té drejta mbé
gjith té varférit. E ashiqarepsi udhét e tia Mojsiut edhe té Bijvet’ Israilit
té dashurat e tia. I dhimsur edhe i ndiesmé Zoti, i pazeméruaré edhe
shumé i ndiesmé e jo ngjer tej zemérohet, [f. 21] as gjer mé té sosur i
kujton; i ashiqareps e jo pas té paudhmet tona na béri neve, as pas
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gjynahevet tona na dha neve. Se qi pérsipér giellit nga dheu e forcoi zoti
ndiesén e ti mbé ata qé kané friké mbé té. Sikundré largojné té lindurat
nga té perénduarit, ashtu i ka larguaré nga ne té paudhmet tona.
Sikundré dhimset ati mbé bijt, ashtu dhimset Zoti mbé ata qé kané friké
mbé té, se ay e njeh gatimné téné, e ku[j]tonet se balté jemi. Njeriu posi
bari e [f. 22] ditét e tia e si lulet e aravet, ashtu fishket, se frymé ishté
ardhur mbé té e do té mos jeté, as té mos njihet mé vénd" i ti. Ema ndiesé
e Zotit nga kjo jeté e gjer m'até jeté mbé ata qi kané friké mbé té e e drejt’
e ti, e bij pa[s] bijsh mbé ata qi ruané fjalén e ti e kujtojné porosit’ e tia,
té béjné ato. Zoti mbé qiell e ka hazér throné e ti e mbretéria e ti té gjitha
i urdhron.

Lavduronie Zotné, gjith angjelit [f. 23] e ti, té fortét, t& fuqishmit qi
béni fjalén e ti edhe e digjoni zéné e fjaléve’ tia! Lavduronie Zotné, gjith
fuqit e tia, huzmeqarét e ti qi béni té dashurat e tia! Lavduronie Zotné,
gjith punérat e tia mé ¢do vent té hyqmit té ti! Lavduro — o shpirti im! —
Zotné!

O Zot, digjoma té luturit tim! Merre vesht rixhané time me té
vértetét ténde e dégjomé me té drejtét ténde! [f. 24] As mos hajde mbé
gjyq me robné tént, se nuk drejtésohet pérpara teje ¢do njeri qi rron. Se
po ma ndjek dushmani shpirtin tim, e unji mbé dhe jetén time e mé vu
té rri ndé errciré si té vdekurité e mog¢im. E u bé i pértuashmé mbé mua
fryma ime e mbé mua lua[jJti zeméra ime, kur kujtova ditét e mogme e
fola mbé gjith punérat e tua e mbé gjith punérat e duarvet sé tua fola.
Ngrita mbé ty duart e mia. [f. 25] Ema shpirti im si dheu i papasur vlak.
Shpejt mé dégjo, o Zot, se mé la fryma ime. E mos e kthe fagen ténde nga
uné, qi té gjan si ata qé zbresén ndé gropé té dégjuashme e bén mbé mua
mégjesnet ndiesén ténde, se uné mbé ty shpreva. E ashiqarepsmé — o
Zot! — udhén e miré qi té ecinj, se uné mbé ty e ngrita shpirtin tim.
Shpitomé nga dushmanét. Zot, mbé ty jam ardhur e mésomé qi té bénj
té dashurat e tua, se ti je Peréndia im e Fryma jote e mira [mé shpufté]
mbé udhé edhe mbé dhe té drejté!

[f. 26] Pér emérit tént, o Zot, bémé té ruashmé e me té drejtét ténde
nxirre nga pocaqité shpirtin tim e me ndiesét ténde shpori dushmanét
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edhe humbi gjithé ata qi e mundojné shpirtin tim, se uné robi yt jam.
Amin!

Méme e Peréndisé, e virgjira, gézohu o e gézuashme Mariné, se Zoti
me ty. E bekuaré je ti ndé mes” té gravet e i bekuaré hyshyr’ i barkut tént,
se shpétim linde pér shpirtérat tané. Shpresa ime ishté Ati, ndihma ime
ishté [f. 27] Biri, kujdesimi im ishté Fryma Shéntéruaré. Triadhe e shénté-
ruaré, qofté lavduria mbé ty!

Besonj mbé njé Peréndi At qi mban té gjitha: qi béri qiellé edhe
dhené; ato qi duken edhe gjith ato qi s'"duken; edhe mbé nji Zot Jisus
Hristosit, té Bir’ e Peréndisé; té vetémin qi nga Ati i lindur pérpara
dynjasé; drité prej drite, peréndi té vérteté nga peréndia i vérteté; i
lindur e jo i béré barabar me Atné, qi prej si té gjitha u béné; [f. 28] edhe
pér ne njérézit edhe pér ténét shpitim zbriti nga qielli e u trupézua nga
Fryma e Shéntéruaré edhe nga Marin’ e virgjiré e u bé njéri, u kryqézua
pér ne ndé kohét’ Pondiut Pilatit; e pésoi e u vu ndé dhet; edhe u ngrit
té tretén dité, sikundré thané shkronjat; e hipi mbé qiell e rri mbé té
té vdekurit; [f. 29] e mbretéria e ti nuk éshté té sosur; edhe mbé Frymét té
Shéntéruaré, té zotéruarén qi jeté ep; qi nga Ati del bashké me Prindé
profité ndé njé té shéntéruaré té ashiqarepsur edhe té urdhruaré kishé
omollogjis.

Njé ishté pagézimi pér ndiesé’ fajevet. Pres té ngritur nga té
vdekurit edhe jeté té pasosuré kurré vértet, drité e ¢elur nga shéntéri e
lévduruaré e té pavdekurit At [f. 30] té qiellit, té shéntéruarit, té lumé-
zuarit Zoti Hrist. Tuke ardhur mbé té perénduarité” diellit, shohmé drité
té mbremshme. Lavdurojmé At e Bir edhe té Shéntéruaré Frymé,
peréndi té kadir¢me; mbé ¢do kohé té lavdurojmé me zé té lavduruaré,
Biri” Peréndisé qi jeté ep, prandaj dynjaja ty té lavduron.

Aksiosna — o Zot! — ndé kété té shintéruaré dité pa gjynah, tuke
ruatur neve! I bekuaré je — o Zot!; o Peréndia i baballarévet téné! — e i
mburruaré edhe i lavduruaré [f. 31] eméri yt jet’ pas jete vértet. U béfté —
o Zot! — ndiesa jote mbé ne, sikundré shpryemé mbé ty. I bekuaré je, o
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Zot! Mésomé té drejtat e tua! I bekuaré je, o Zot! Bémé té menduaré mbé
té drejtat e tua! I bekuar je — o [i] Shintéruaré! — e ndritomé mbé té drejtat
e tua! O Zot! — ndiesa jote jeté pas jete, punérat e duarvet sé tua mos i
shtjeré nga syté, se mbé ty gjan té mburryerit, mbé ty gjan kénga, mbé
ty lavduria gjan Prindit edhe Birit [f. 32] edhe sé Shintéruarés Frymé;
njéement edhe kurdo edhe jeté pas jete vértet! Njéme[n]t e lésho robné
tént — o Zot! — pas fjalés sate me hozur! Se e pané syté e mi leftheriné
ténde, sikundré e bére té jeté pérpara faqes’ gjith hallkut drité té
zbuluaré mbé miletet edhe lavduri mbé hallkun téndé té krishterin.

Me mustehak ishté me té vérteté té té lumézojmé ty — o Mémé e
Peréndisé! — qi je kurdo e lumézuaré edhe [f. 33] fort e qiruaré, edhe
Mémeé e Peréndisé séné. Té nderuaréné e angjivet edhe té lavduruarén
pérmbi gjith angjivet, qi me té paprishur virgjiriné té Peréndisé fjalé
lindi té vértetén Mémé Peréndie; ty té lavdurojmé!

Forco — o Zoti, Peréndia yné! — té shintéruarén edhe té drejtén besé
té besiturvet’ krishteré bashké me té shintéruarat kishéra edhe kté
sheher edhe gjith dynjané jet pas jete!

[f. 34] Cdo frymé le ta lavduronjé Zotné. Lavduronie Zotné qi nga
qiellté! Lavduronie até qi pérsipéré, se mbé ty gjan kénga, o Peréndi!
Lavduronie até gjith ju angjejt té ti! Lavduronie até gjith ju fuqit’ té ti!
Mbé ty gjan kénga, o Peréndi! Kjo lavduri ishté mbé gjith shintorét e ti.
Lavduronie Peréndiné ndé té shintéruarat e tia! Lavduronie até mbé té
forcuarit’ fuqisé” ti! [f. 35] Lavduronie até mbé fuqit e tia! Lavduronie até
nga shumic’ e madhésisé” ti! Lavdur[onie] até me zé té borivet!
Lavd[uronie] até me kénga edhe me gemenxhe! Lavd[uronie] até me
daulle edhe me valle! Lavd[uronie] até me perde edhe me lodré!
Lavd[uronie] até me tase té zéshme! Lavdu[ronie] at[é] me tase té folura.
Cdo frymé le ta lavduronjé Zotné. Ngreu o Zoti Peréndi e le té lartésohet
dora jote, e mos e haro té varférin tént ngjer mé té bitisur!

[£. 36] Qanj hallet mbé ty — o Zot! — me gjith zemérén time e té déften;
gjith cudet e tua. Qofté lavduria mbé ty qi diftove driténé e vérteté e
ndritove gjith dynjané. Qofté lavduria mbé té lartin Peréndi edhe mbé
dhe hozur mbé njerézit té dashur! Té nderojmé, té lavdurojmé, té falemi,
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té lavdurojmé shuqyré mbé ty e [té] mbajmé pér té matht lavduriné
ténde.

Zoti mbret i giellit, Peréndi print qi mban gjith dynjané! O Zot, bir’
i vetmé Zoti Hrist edhe e Shintéruaré Frymé! Zoti Peréndi e gengj’ i
Peréndisé, o Bir’ i Prindit [£. 37] qi ngrite gjynahn’ e dynjasé! Ndiena neve,
ti gi ngrite gjynahet e d[y]njasé, begenise rixhané téné; o Ti, qi rri mbé té
djathté” Prindit! Edhe na ndiej neve, se ti je veté i shintéruaré, ti je veté
Zot. I larti Hristos! — pér lavduri té Peréndisé prindit’ vértet dité pér dité
té lavduronj e ta mburrenj emérin tént jeté pas jete té pasosur kurré!
Aksiosna [- 0 Zot! — kété té shéntéruaré dité té pagjunah na ruaj neve!]

[f. 38] [I bekuaré je — o Zot! — périndja téné, edhe i dururaré edhe i
lavdéruaré eméri yt jeté pas jete. Amin! Le té béneté — o Zot! — ndiesa
jote mbé neve, sikundré shpryem mbé ty. I bekuaré je, o Zot! Mésomé
drejtésité té tua! — tri heré]

O Zot! — ardém kurdo béne mbé ne faré pas fare! E uné thashé — o
Zot! — ndiemé e shéroma shpirtin tim se gjynahné e béra mbé ty. [£. 39] O
Zot! — mbé ty u léshuashé e mésomé qi té bénj té dashurit tent, se ti je
Peréndia im se mbé ty ishté burimi’ jetés, nga drita jote shohmé drité.
Hape ndiesén ténde mbé ata qi njohné ty [- Shejti Peréndi, Shejti i
gjithpushtetshém, Shejti i pavdekuré! Ndiena neve! — tri heré] njé heré qi
angjejt ngadalé thoné e t'i parsojné edhe asaj qi bén jeté, Triadhés, té
tretén shintéri. Kéngé e kéndojné edhe na gjith punérat e ksaj jete; [f. 40]
t'i lemé kasavete, ve¢ e mbretn” e gjith dynjasé ta presmé me angjejt, pa
paré allaj takse ndo buluké, ndiesé té hozur¢me, kurban té mburryeré e
me frymé ténde kemi mbé Zotné; mustehak edhe hak ishté té falim Ate
Bir edhe té Shintéruaré Frymé, Triadhé qi ishté e pandaré.

I shintéruaré [i shintéruaré, i shintéruaré] Zot'i gjith dynjasé! — mbu-
shur gielli edhe dheu nga lavduria jote, [f. 41] sikundré qi sipré je i beku-
aré — o i ardhur me emérit’ Zotit! — sikundré qi sipré je; ty té nderojmé,
ty té lavdurojmé, mbé ty shiqyré e béjmé — o Zot! — e té lutemi o Perén-
di[u] yné — o Zot! — qi té Shintéruarén Frymé ndé tre sahate apostojet e
dirgove. Kté — o i Dashur! — mos e hiq edhe nga ne, po pértérina neve
me té qi lutemi zemér té qéruaré. Ndirto edhe mbé mua — o Peréndi [f. 42]
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e [Frymé] e drejté! — pértéri mbé zemérén time; mos mé shtjeré nga faqea
jote [edhe frymén ténde té shénjté] mos e hiq nga uné!

I bekuaré je [o Hrisht, Peréndia yné!] qi fort té ditur peshkaxhité
diftev’ e u dirgove atyre Frymén e Shinté e pre[i] suresh dynjané e
ktheve. O miku i njerézet; qofté lavduria mbé ty! Kur zbriti gjuhrat e i
derdhi, i [f. 43] ndau miletet i larti Peréndi, pér sikur prej zjari gjuhérat i
dha mbé njé mbé besé, té gjithé[ve] u thiri e me zé: Ta lavdurojmé té
Shintéruarén Frymé!

Vértet i bekuaré — o i ardhur me emérit té Zotit! Peréndia, Zoti’
vértet, u ashiqareps mbé ne pér shumé vijet. O Zot! — e pamé driténé e
vérteté e muarmé frymé; nga qiellia gjetmé besé té vérteté. Té pandaré
Triadhé falim, [f. 44] se ajo neve na sosi, na shpitoi pér ndiesé gjynahet e
pér jeté té pasosur. Mbushe gojn téné me té mburryerat e tua — o Zot! —
qi [t€] kéndojmé lavduriné ténde, se na aksiose neve té hamé nga té
shintéruarat, té pavdekurat e forté’ qéruara punéra. Forcona neve ndé
téndet shintéri gjith ditén, tuke folur té drejtén ténde. Qofté eméri’ Zotit
i bekuaré qi njéement e gjer mé jetét té pasosur kurré!

[III: Kronikat beratase]

[A. Pesé kronika beratase té vjetevet 1764- 1777 - 1MQ 172, 173]
- [£.2] Né vitin 1764, muaji gusht, dité e marté, u vra Ismail Pashaj né Vloré.

- Né vitin 1767, mé 30 té majit, dité e mérkuré: Ra njé shi i math edhe
breshér. Edhe erdhé pérrénjté qé nga Hamami edhe nga qoshku i ter-
zinjvet. Edhe shumé mall humbi nga i terzinjvet dhe i papuxhinjvet.

- 1777, korrik 26, dité e mérkuré: U martua e bija e Kurt Pashajt. Edhe e
mori Brahim Beu i Kapllan Pashés nga Vlora. Edhe me kogi e muarné.

- Edhe u ndértua ura né Myzeqe.

- Pastaja, mé 22 té mujit Gusht, ditén e marté, erdhi ashkétiu (asketi)
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kétu ndé Kala edhe na dhidhakoi (na dha mésim) tri dité, té cilin e

thoshin Kozma Ieromonahu.

[B. Kronika e Beratit - IMQ 213-247]

[f.47] Ndé motin e 1785-t&, korrik 27, dité e dielé: Po shkruanj lufténé
qé béri Ahmet Pasha Kurti me Mahmud Pashé Shkodrén. Edhe ndé até
dité lart erdhi asqeri i tija edhe ndénijti pérteja ndé saraet, edhe atje i
pérmblodhi, edhe u béné gjer pesémbédhjeté mijé veta. Edhe mé
katérmbédhjeté dité t& muajit gusht, dité e énjte, erdhi ay, Mahmud
Pashaj, ndé Gostimé ndértoi tendat. Edhe friké mori llauzi [mileti]. Edhe
sakaqé duallné rufetérit [shérbétorét] té gjithé, edhe ndértuan tendat, aty
pérteja, ndé ullishtat e Jorgji Maces, edhe sipér ndé Bifté, gjer tek
ullishtat qé u thoné Karroge. Edhe e muarné té téré qafén, gjer tek fusha
gé i thoné e Pashajt. Edhe vreshtat ndé Bifté, i héngéré sa qé nuké lané
mé. Edhe ndé Gorricé vajtné dy dité. Edhe ndé Burdullias vu asqer ndé
té téré até méhallé qé i thoné Méhalla e Re. Edhe ndé shtépité té Taullah
Agait, edhe i béri ato vise sa qé nuké lané nga té mbiellat, edhe pemét.
Edhe nga shtépirat [f. 48] muarné placké, ¢do gjé qé gjetné. Edhe
xbérthyen rezera edhe penxherera. Edhe arat me kollomoq i héngérné.
Edhe prishné edhe bostanet, ngarkuan gepé. Edhe u vrané mu si génté,
edhe pérteja ndé Velabisht, edhe ashtu béné, sa kohé qé ndénjtné. Aqé
sa edhe vreshtin e Pashajt nuk e lané. I kétillé zullumi u bé sa qé nuk di
qysh té shkruanj. Ema i lutemi Peréndisé qé t&€ mos bénet heré tjetér.
Edhe pasi erdhi ay Shkodérjani ndé Gostimé, edhe i véllai i tija ndé
Lushnijé. Edhe béné prishje. Doqné saraet e Haxhi Be Pérrenjésit edhe té
té véllat té Pashajt Hasan Be Gurrési, edhe té tjera shtépira edhe cifligje.
Edhe ky kétu, béri hendeké, domethéné moterizra, poshté tek kroji, qé i
thoné Cezm’ e Thaté, gjer tek hendekét ku shkon ujét, edhe zu udhén e
madhe. Edhe sicilido ndé vendin e tija béri moteriz. Edhe té mérkuré,
mé njézet e njé dité té gushtit, erdhi edhe pashaj ndé kala, edhe ndénijti
ndé tendét, ndé fushét. Edhe té dielén e pasme erdhi fermani i tija, edhe
ay iku gé té shtuné sé bashku me té véllané, se e nxori dhe ky té birin,
edhe té tjeré. Edhe ata u ngrené [f. 49] e vané né Elbasan. Pastaja muarné
té pérpjetén, edhe duallné gjer né Korcé. Edhe ndér ato vénde ku
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shkuan, ata qé u nxirnin té ngréna nuk i trazonte, edhe ata qé i
kundrésuan, i vrau e i prishi. Edhe ndé Grabové mori gesera. Edhe pasi
kondisi ndé Korgé, kishte pashaj atje njerézit e tija té mbylltur ndé njé
shtépi. Bylykbashllaré qené kéta, té parét: Hamza Vlora edhe Dervish
Ahmeti, edhe té tjeré, gjer katér qint veta ishin brénda, edhe léftuan si
mundné, edhe vrané. Pastai i nxuarné me be, edhe tek duallné, i zu edhe
i vrau bylykbashllarét qé zumé ngoje sipér. Edhe ata qé u kapnéirropné,
edhe mbetné lakuriq. Edhe késhtu erdhé aty, pa armé. Edhe né Kélcyré,
teku kish njerés, i nxori Ali Pashaj, i biri i Veli Pashajt, sepse edhe me
kété ishte i méritur dhe pérandai nuké mundte té vejé mé poshté, vegese
ndénjti kétu, sepse toskét donin edhe kishin ndérment té na prishnjén,
edhe pér fill kemi shpétuar. Edhe ndénjti Pashaj kétu ndé Kala, dhjeté
dité, edhe tri dité ndé fushét. Béri edhe tri dité ndé shtépi té Pa(pa)
Gjonit, edhe Ikonomit. [f. 50] Edhe u béné gjithésej njézet e dy dité, qé
béri asqeri ndé viset pérqark, qé éshté shkruar edhe rufetérit. Pastaja
hyné ndé sherré, edhe toskét. Shkuan paké dité dhe mblodhi pérséri
Kurt Pashaj, edhe vate ndé Peqint, se kishte atje t¢ mbylltur Kaimakun,
ndé Kala me disa njerés. Edhe zu dyfek, edhe mori ca shtépira. Edhe pér
fill do t'e kapte até shkodranin, po té mos u bértitnin ca toské qé: “Ikni,
se na plakosné!” Edhe u vrané disa edhe ikné té turpéruar. Edhe Pashaj
nuké béri tri dité andeja, edhe erdhé aty. Kaqé friké mori kasabaja, se qé
nuké munt t'i shkruanj dot njé nga njé. Ay léftojti kalané té Peqinit, aqé
sa i ckuli me t&€ ménuar edhe me klithma té gjgmuashme. Edhe ryné disa
mesésh, edhe me besa-besé i nxuarné. Se u ndodhé atje edhe dy té
kréshteré dyfekginj, edhe kur erdhé kétu nuké muntnin té tregojné ato
qé hogné atje brénda, teku nuké kishin ¢’té hané nga koha e gjaté. [f. 51]

Ndé motin e 1786-t¢ muaji gérshuar: Béné Barjamin, edhe i biri i
Pashajt, Mehmed Beu, ¢og ishte gértuar gruaja e tija me té motrén e tija
nga i ati, edhe kish maré Brahim Bejné nga Vlora, edhe e donte fort
Pashaj. Edhe qan e bija pérpara t'et, tuke théné atija: “Ja uné té rri, ja se
té ikénj.” Edhe Pashaj, me mendjen e tija keqésonet me té birin e tija té
vetém, sesa me té bijén edhe i thoté té iknjé.

Edhe nuké kuxonte kurrékush t'i thoté qé yt até po thoté qé té ikésh
prei shtépie. Vetém Myhyrdar Agai i thoté. Edhe ay ¢'i pérgjigjet: “Capu
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e i thua edhe njé heré se, ndé dashté qé té ikénj, uné nuké rri.” Edhe
pérséri ay dérgoi qé t'i prujné kogira, gé té ngreré plagkén, edhe nuk po
e léné. Ryné mesésh edhe ¢og u taksi. Edhe ndénijti pér ca dité. Edhe pérsi
ngrihet ditén, edhe vete ndé shtépité té Kapllan Pashés pérsipér
Manasgjahut. Edhe njé mbrémije béri atje, gjer sa hangri darkén. Edhe
[£. 52] ngrihet e ikén natén, edhe mer Myzeqené poshté me barjak. Edhe
u bé i ungji me té, Hasan Beu i véllai i Pashajt edhe vajtén ndé Frakullé,
se ishte i sé shoges. Edhe ngriti babai njerés, edhe veté ay, vete atje. Edhe
ay ikén, edhe vate ndé Peqint. Edhe ngrihet Mahmud Beu nga Kavaia,
edhe i mer, i shpie né Shkodré. Edhe u pogqné me Pashané. Edhe u
ngrené e erdhé né Peqint, sé bashku me Pashané. Edhe ky kish dérguar
pér asqer, edhe mé njézet e njé dité té muajit gusht erdhé asqeri i tij. Edhe
pasi erdhé asqeri, ay Mahmud Pasha kapi disa atje ndé Peqint edhe i
vrau. Edhe kish ndérment té zéré edhe njé qé e thoshin Kadi, edhe ishte
me até, se ky léftonte me Kaimakun, i cili qe i kétija t'énit. Edhe me té
pikasur qé donte t'e zéré, kuvéndoi me té birin e Pashajt, edhe me té

Myzeqené.” Edhe ay u dha. Edhe kéta erdhé gjer tek lumi qé e thoné
Shkumbin. Tek lundéruan u thané atyre: “Kéthehi prapé, se na nuk jemi
me até, po jemi me Kurt Pashané.” Edhe kur dégjuan mbi kéto kétu té
gjithé, edhe i ati i tija, fort shumé u gézuan. Edhe pér paké dité erdhé
kétu, i biri edhe i véllai, edhe kadiu i cili kish 1éftuar aqé heré. Edhe nuk
u tha asgjé, edhe u béné té tijté. Edhe kur dégjoi Mahmud Pashaj iku.
Edhe késhtu pushuan.

Ndé moné 1786 né muajin e Shéméhillit: Erthné ustallarét aty ndé
Kala, me té dashuré té Ahmed Pashé Kurtit. Edhe u mbluadhé gjer katér
qint e pesédhjeté veta té vegjél e té¢ médhenj. Edhe konakét i béné kétu,
ndé Kalat brénda. Edhe sé pari vajtén pér kélgere, edhe doqné kaminéra,
atje ku mundné. Pastaja e punuan Kalang, edhe e ndértuan sikundré
éshté e pértéritné. Edhe né muajin mars hapi fjalé Pashaj yné, té
paguajmé té prishurat qé vané e prishné Pashaj, parésia, edhe turqit,
edhe ne kétu [f. 54] edhe na shtiné neve kétu gjer dy qesera e gjysmé. Ndé
kéto dité té muajit mars, éshté paké e pambaruar Kalaja. Edhe turqéria
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mbluadhé pakogjé aspéra, sepse ka géné kuvéndi gé té japin edhe ata.
Edhe mé tetémbédhjeté dité t&é marsit, u tuke gédhiré e enjte, vdiq
Pashaj. Edhe vdekja e tij ka gjaituré késhtu: I shéndoshé, vetém piu njé
sherbet nga njé heqim. Edhe me té vdekuré ky shpétuan aspérat qé
donte té shtjeré. Edhe ditén e prémte u kacambitné brénda ndé saraet,
sa qé u bé njé jamorekujé nga té bértiturat e burravet edhe té grariseé.
Edhe mbyllné portat, edhe shpétuan qé nuké shtiné dyfek. Pastaja
mblidhen rufetérit edhe vané qgahjallarét e rufetravet edhe i pushuan,
gjer sa u puthné té dy, dhéndéri me té birin e tij. Pas paké dité, pérséri u
kérleshné, edhe u ngrené rufetérit edhe u thané: “Té delni prei saraevet.
Edhe i thané té birt qé té dalé, nuké deshi; i thané té dhéndrit, ay u ngrit
me té gjithé njerézit e vet edhe vaiti ndé Velabisht. Ay atje, ky kétu po
mblithnin njerés me olofe [rrogé], aqé sa edhe kétu ndé kalat dérguan
nga ana e [f.55] rufetérvet nga dhjeté veta qé t'e ruajné. Edhe béné konaké
tri shtépira. Edhe mé njézet e dy dité té prillit, erdhi kapuxhiu prej
Stambolli. Edhe kur u gédhi kéjo dité i puthné sé pari té dy, qé t'i japén
hesap kapuxhiut pér gjéné té Pashait. Edhe mori kapuxhiu aspérat, edhe
mbeti lakuriq. Edhe ay pérteja u bé me kapuxhiné, sepse kapuxhiu ra e
béri konak ndé méhallén Gorricé, edhe agallarét me dhéndérin té gjithé.
Edhe passi mbushné njé muaj njerézit rufetérvet, coku mori vesh
Mehmed Beu qé do t'e japén Kalané. Mé teté dité té majit, dité e shtuné,
erdhi Mehmed Beu kétu ndé Kala edhe vu njerés té tijté, gjer tre qint
veta. Edhe pérteja ndé Qafét, vu té tjeré. Aqé sa u mbushné shtépité.
Edhe ndé kishét pérteja vu. Edhe mé dhjeté dité t&é muajit korrik erdhi
asqeri nga Ali Pasha, qé kish gqéné né Elbasan, gjer njé mijé veta dérgoj.
Edhe pas dy dité, tuke gédhiré dité e shtuné, turri Mehmed Beu njerés,
gjer treqint burra né Gorricé. Edhe vané e zuné shpellat domethéné
shkémbénijté. Edhe kishin niet qé té marén tendat, edhe topat gé i kishte
véné atje ku ishte rrafshé vendi. Edhe béné dyfek gjer tre séhat dhe mé
tepér [f. 56] edhe u vrané, nga kéteja dy veta, edhe nga ata ala mé. Edhe
ndé kété vent ku ishte asqeri i Ali Pashés, kur dégjuan qé u léshuan kéta
qé kéteja, u ngrené edhe ata té Burduliasit, edhe kapércyen lumin, edhe
muarné fushén edhe i ndogné, edhe vajtén gjer tek njé vijé qé éshté prané
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séhatit pérteja. Edhe té tjeré kalorés gjer tek ullishtat sipér, edhe té tjeré
gjer tek shtépité té Durmush Agait, edhe zuné katér veta, edhe u vrané
edhe u plagosné. Edhe harriti qé sé poshtmi Xhafer Beu, me asqer té
shumé, edhe i déboi i pru gjer tek lumi. Edhe kapércyen edhe lumin
kéta. Atje ndénjtné paké kohé. U vrané, té vdekur gjer pesé veta, edhe té
plagosur gjer pesémbédhjeté, edhe atje pérteja mé tepér. Edhe kéta, tuke
mos dituré se vjen Xhafer Beu, edhe hyné thellé, edhe ndaj té kéthyer u
vrané. Edhe pastai pushuan. Edhe pasi pushuan paké dité, erdhi
Rumelia [valiu i Rumelisé] ndé Elbasan, edhe dérgon ay njerés kétu,
edhe u thoté: “Té ngrihi, qé té dy, té vini, qé té vemi ndé Shkodré.” Edhe
Mehmed Beu u ngrit mé tridhjeté dité t& muajit qérshuar. Edhe vate e
ndénjti katér dité. Edhe pas njé javé vajti edhe Xhafer Beu i véllai i
Ibrahim Beut, edhe gjene erdhi prapé. Edhe si erdhi mblodhi njerés,
edhe shkoi ndé Shkodér. Edhe Mehmed Beut i erdhi zéri mé 23 té muajit
korrik, duke gédhiré e prémte. Edhe béri donoma [... f. 57-58] [£. 59] qé
duan té na prishnjén. Edhe ay me té ¢peité dérgoi aspérat edhe i pagoi.
Pas kohe u kéthyen edhe toskét edhe nuké ua dha. Edhe ata ikné edhe u
béné me té edhe si u béné me té nuk e mbaitné Morogelepiasin [lagjen
“Murat Celebi”], po i lané shtépirat edhe hyné ata. Edhe muarné plagké.
Edhe ky ngrihet me fjalén e ulemavet. Edhe plaku vjen ndé Kalat me
gjithé fémijén e tija, me gjéné té tija, me kuajt edhe me mushkat, edhe
me asqer, mé dymbédhjeté dité té Shéméhillit. Edhe hyné ndé té gjitha
shtépité, ku pesédhjeté, ku pesé, ku katér dhe dy. Edhe i ushqyem ne me
té ngréna, edhe pér kuajté dhe pér mushkat. Edhe na mbyllné brénda,
sa gé nuké kuxonim as té nxierém gjé dhe as té fusim brénda. Edhe ndé
até kohé ra shi, edhe mbluadhé ujé. Edhe piné té gjithé ujé. Pastaja u
sémurné prej ujit. Edhe nxuarné disa fémilén [familjen], nxori edhe ay

27 [IMQ — shénim: Faget 57 e 58 mungojné, duke géné té ¢dukura prej origjinalit, e pra
kéjo pjesé kronike shqipétare, berate-elbasane-shkodrane, po mbetet, sot pér sot, si
fragment qé mundet té plotésohet nesér, qofté me ndonjé kroniké tjatér, té vendit apo
té jashtme t& cilén nuk e dimé sot, té botuar apo edhe né doréshkrim té pazbuluar.
Fragmenti pason ai i kétillé me fagen 59 té Kondikut K. Berati pér t'u mbyllur sindékur
pasan:]
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ujé. Edhe ¢é té them? Shumé siklet hoqmé nga asqeri.

Edhe mé tetémbédhjeté dité té Shénéndreut erdhi njé Kapxhi Bash i
math [f. 60] edhe me kogi erdhi. Edhe ky qe i Brahim Pashés. Edhe njé
tjatér Kapxhi erdhi, i cili ge i Mehmed Pashajt. Edhe si erdhé hyné té
béiné huzur. Edhe u melemetisné dy javé, gjer béné dashuriné
[pajtimin]. Edhe pérsi po pérhapéshin fjalét, se po vinte karté gé po vjen
Ali Pashaj, edhe kish dérguar Islam Be Kélcyrén né fshatin Hrakullé.
Edhe vate Haznadar Agai, edhe luftuan sa qé e déboi. Edhe erdhi prapé.
Edhe nga ana tjatér pat ardhur Isuf Arapi, edhe Haxhi Dosti, edhe Nebi
asqgerin ay, i dérgoi pérsipér tyre. Edhe na thané qé i prishné. Ema kétu
kishin béré llagén tek Shéndéllin. Edhe mé tetémbédhjeté dité té muajit
Shénvasil ky zu angari nga ne té késhterét gé né mbrémje, edhe u
gédhiné atje ditén e sé kremtes té shénjtorévet baballaré Thanas edhe
Qirill. Prené llagémin. Ata qé e prené qené njerés turq e kauré. Ata e
vuné qé sé poshtmi barutin edhe e prené vérrimén, ku ikné té gjithé ata
qé kallné [f. 61] zjarr, dhe kishin béré vriméra shumé, edhe zu tymi té
dalé ndé njé vrimé, edhe me radhé, edhe té tjerat, kur pané kéta, qé sé
sipérmi u larguan paké nga ay vent, edhe plasi dheri u ngritné lart sé
bashku me gurrét, edhe lavduri Peréndisé qé nuké pésoi gjé asnjeri nga
ata gé u ndodhé, edhe kaurét, e ¢é té them? Até dité duallné mileti i téré
nga ¢airi edhe bénin sehir, se pandehnin se po gremisej kisha, edhe nuké
béri dém [...] se edhe pérsipér qené tre veta qé nuk u trémpné, edhe té
thuash agé sa u tund dheu mu si térmet mbé té gjitha anét atje edhe kétu
ndé Kalat. Pastaja zbrasné dyfeqet, qé shpétuan. Kur mbushné dhjeté
javé ndé kalat, té prémten, dhe duke gédhiré e shtuné, mé njézet e dy
dité té muajit Shénvasil, vdiq Hasnadar Agaj qé ia thoshin emérin
Ismail, edhe kishin ryré mbé pajtim, edhe ryri Seid Qahajaj, edhe Demir
Lévani, edhe ditén e Héné u ngjitné qé sé poshtmi edhe qé sé sipérmi, u
poqné mb'udhé teku jané shtépité té Yzeir Dostit, edhe béné be qé té [f. 62]
rije miré [...] té jemi sipér, edhe késhtu béné be té martén therrné
njémbédhjeté deshénj edhe béné kabuni edhe i poqi i béri kurban qé
shpétoj. Pasi u mbyllné dhjeté javé ndé Kalat té Enjten e Madhe
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ngarkuan plackén. Pas plackés gruaja e tij. Pastaja mbé zéméréheré i
hypi kalit me té gjithé asqerété. Edhe shkoj nga evgjitété, edhe nga
méhalla e poshtme gé i thoné Nalet. Edhe ryri ndé saraet e Dervish
Belulit. Edhe té prémten u migésuan ndé Teqené té Ibrahim Pashaijt u
gafuan bashké. Edhe gjene dérguan té dy konaké kétu ndé Kala, nga tre
u béné sicili [...] Edhe né dymbédhjeté dité té Shéméhillit, té¢ Prémten,
gé erdhi kétu, edhe mé njézet e shtaté té Shénvasilit iku, diku vate
poshté. Edhe na i hangri té téra zahireté: grurin, verén, vajin, veré, raki,
ullinjté, druté. Tri shtépi shempné, edhe kishéra: Shén Gjergjin, Shén
Pjetér e Palin, narthikun e Shén Triadhés, Shén e Prémten edhe té tjera
shtépira, dy nga mesi dyshemera, vozera. Edhe shumé shtépira u béné, edhe
placké muaré. Edhe ndé moné 1788 muaji Shénvasil 28, ditén e prémte
dérguan konakét kétu, gjashté sikundré jané shkruajtur sipér [f. 63] té tjera.

Edhe njé dité, domethéné té lindjes sé Zonjé Shémérisé, mé teté dité
té gushtovjeshtés, vaijti njé djalé, i njé Bushliu ndé Budé, edhe kérkon
tagji, t¢ mbushnjé torbén. Co¢ u zuné, ngrehu njé gur edhe e goditi,
veshin ia preu, edhe kokén ia shtypi. Edhe gjene njé tjetér hysmegi
kérkoi gjellé ndé shtépit té Janko Shukés, edhe ajo gruaja e Jankos ¢og
tha. Ngrihet njé hyzmegi edhe i bie me kémbé ndé barkt, edhe bie
poshté. Gjer e ngritné dhe e shpuné brénda, mé nuke ishte gjallé po vdiq,
pa kungaté. Edhe na bémé njé arzuhall, e dhamé pér konakét, na e gorri.
Edhe si u vra gruaja e Jankos, Tankua, gjene bémé tjatér, edhe ia hothmé.
Edhe fort shumé u zémérua, vetém i béri be té padrejté se ishte e sémuré,
edhe ashtu u pérbint.

Edhe mé njémbédhjeté dité té gushtovjeshtés, dité e héné: U ngjit
Xhafer Beu kétu ndé Kala edhe vu konakét qoshe, u béné té gjitha nénté.
Edhe na tha: “Ju té mbani ujé!”, sepse sé pari mbanin veté, me harxhet e
tyre, edhe ky e preu. Té tillé t& miré na béri. Edhe pas jo shumé dité
prapé u nakatosné. Edhe mé gjashtémbédhjeté dité té Shémitrit, dité e
héné, hogné plackén nga dyqanet, sa qé nuké lané asgjé. Edhe duke
gédhiré e marté, pashé njé éndérré, sikur ura Sérrumbulli ishte
gremisuré. Edhe késhtu po rrinin sicili ndé konakét qé kishté zéné. Edhe
beratllinjté po mundonéshin té ndreqnin puné. Edhe nuké ndreqné,
vegse mé tepér [f. 64] po mblidhéshin ndé saraet e Mehmed Pashajt. Edhe
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ky Xhafer Beu, vu mjeshtéré domethéné ustallaré, edhe ndértojti teté
konaké, domethéné mbuloi tabjet. Edhe duallné nga shtépirat hyné ndé
ata konaké qé u ndértuan mé paré. Akoma edhe njé konak, ndé kalan’ e
treté, nuk e kishin zéné ustallarét.

Edhe mé njézet e katér dité té Shéméhillit, dité e VI-té, erth njé tahtar
i Mehmet Pashaijt, qé flejti né fshatin Dushar, edhe njerézit e tija i duallné
pérpara qé t'e péresén. Edhe (tahtari) ryri mé njézet e shtaté dité té
Shéméhillit, dité e héné. Edhe si erdhi, pas paké dité i erdhé ca njerés
nga Ali Pashaj, edhe mblodhi akoma asqer. I erdhi njé tatar i pru
muzhdé pér masup, edhe gjene nga Ibrahim Pashaj. Edhe Mehmet
Pashaj nuké ndénijti po mé dy dité té muajit Shénvasil, dité e marté, moti
1783 zu lufté edhe luftuan. Edhe té shtunén e pasme, ndaj té gédhiré, u
dogné dyqanet. Edhe qé nga Kalaja hodhi me topat e médhenj edhe
shumé zabun béri. Edhe mé shtatémbédhjeté dité té Shénvasilit, dité e
Meérkuré, hyri Ibrahim Pashaj. Edhe nga ana e rufetérvet duallné qolla
[pérpara] me barjaké, edhe daulle edhe [f. 65] si hyri gjene luftuan, gjer
sa e garkosné, sa nuké pati ¢'té bénjé, po iku, ka géné e prémte
mbréméheré, pas darke, mé néntémbédhjeté dité té muajit Shénvasil,
edhe vaijti né Planashtnik. Edhe pasi mbeti Ibrahim Pashaj, ¢'béri? Zu té
prishnjé shtépira, edhe té djegé nga ata qé kishin ikur sé bashku. Edhe
ata qé u kéthyen edhe ndénjtné i vu haps edhe i xheremetisi sipas takatit
té tyre. Edhe késhtu pushoi rrémulla. Edhe saraet e Myhyrdar Agait i
prishi, edhe mori qarramidhet, drurét, dérrasat dollaprat, penxhereté
edhe gjithé mbeturinat, edhe i pruri kétu ndé Kalat, edhe ndértoj
hodarat né kalané té treté, béri sternén edhe lémin e béri ashtu sikundré
duket gjer mé sot.

Edhe né kété paréveré né muaj té majit mé nénté dité, domethéné té
mérkuré pas dreke, ditén e Shén Kristoforit, dha Peréndia njé térmet qé
nuké pat réné heré tjetér ndé kéta vénde. Edhe kaqé friké mori dyniaja,
sa qé nuké ndénjtné brénda, po duallé jashté, jashté edhe kétu nuké
démoi aqé po ndér toskét u gremisné shtépira u vrané dhe njerés. Edhe
béné kaqé kohé jashté me cadére gjer i ndreqné. [f. 66] Ndé kété kohé
pruri Ibrahim Pashaj misér ndé Kala gjer dyqint barré, edhe sicila barré
teté qazera; ¢do shtépi nga dy barré, edhe nga kéjo hangri, edhe shkonte

~ 377 ~



Kreu IV

buka, gruri katér grosh: edhe misri tre e gjysmé. Edhe kété paréveré
dérgoj njerés né Vocképojé, edhe léftuan me njerézit e Ali Pashajt. Edhe
béri gjithé paréverén asqeri ndé Vocképojé, edhe vate edhe Xhafer Beu.
Po kur erdhi Ali Pashaj mori vesh, edhe ngrihet njé naté edhe ikén, edhe
e béri Vocképojén, edhe rredhet, edhe Oparin. Edhe vrau disa nga
ustallarét. Té téré plackén e muarné, kishéra edhe shtépira prishné, edhe
njerés rropné, sa qé kurré ndonjéheré nuk ishte béré késhtu. Hogné té zi
ata vénde. Edhe até misrin lart, atje e héngéré, edhe qesimin edhe izéra
shtiu ndé té gjitha fshatérat rrotull, sa qé nuké jeti vent qé t&€ mos japé.
Edhe na hodhi kétu ndé Kala xherreme tri qese aspéra, edhe i dhamé pa
béré fjalé. Késhtu e shkuam me Ibrahim Pashén. Edhe Gorrica edhe
Mangalemi dhané [f. 67] moti 1790 edhe ata vegazi, posi ne. Edhe na tha
se “Do t'jua zé né harract; edhe erdhi koha e harracévet, gjene mblodhi
edhe harragin emér me emér edhe pa karté. Edhe pas paké dité ra e i
vdiq i biri; vetém até kish mashkull, edhe fort shumé u hidhéruan, aqé
sa prené nisje-stolirat edhe daullet nuké rané. Késhtu shkoj shumé kohé,
edhe gjene vdiq edhe e motra qé kish maré Mehmed Pashaj. Edhe e
mbuluan ndé tagené té té véllatt domethéné té Ibahim Pashajt. Edhe
Mehmed Pashaj po rrij tek Toskét atje, si i humbur. Edhe kétu ndé Kala
konakét gé ishin i la pesé vetém. Edhe mé shtatémbédhjeté dité té Prillit
até naté duke gédhiré e enjte tetémbédhjeté, séhati mé pesé i natés, u
errécua hénéza, domethéné u nxi sa qé nuké ndritte béri dy séhat. Edhe
e pané shumé turq edhe kahuré. Edhe tartarét vijin pérdité i thoshin
ngreu pér sefer. Edhe né muaj té majit u bé pasha Xhafer Beu, i véllaj i
tija. Edhe mé njémbédhjeté dité té po atij muaji, dité e shtunég, dolli
Ibrahim Pashaj edhe [f. 68] vajti ndé sefer. Edhe mé pesémbédhjeté dité
té muajit gérshuar dolli Mehmed Pashaj te Mali i Bardhé. Edhe léftuan
atje, me ata qé gené mbylltur ndé kullat. Edhe vajtén sipér té jashtérmit,
edhe qé pérbrénda vrané edhe plagosné gjer dyzet veta. Edhe disa erdhé
né shtépité té Hoxhés sé Zhirovinés. Edhe kur dégjuan aty késhtu,
muaré shumé friké. Edhe ka géné dité e shtuné, aqé sa iku pazari, sa qé
nuké jeti asnjé. Edhe u ngrené rufetét, vané né Zhiroviné, edhe nuk i
harritné dot, po ikné. Sepse dégjuan qé u pérprish te Mali i Bardhé. Edhe
Xhafer Pashaj nuk u ndoth kétu, po ay natén erdhi si iku Mehmet Pashaj.

~ 378 ~



Teksti i normalizuar shqip

Edhe késhtu u bé. Edhe mé njézet e tri dité té muajit qérshuar, dité e
dielé pas drekéhere, u gremis séhati i math qé ishte ndé pazart, nga
Peréndiu. Edhe pastaja u ndértua atje tek éshté tani. Njé kohé ka qéné
kronjéra, edhe pérséri i béri pérpara séhatit. Edhe u bé mé i lartéré nga i pari.

[f. 69] Moti 1769, gusht 19-té, dité e marté: Zbritné turqit nga Kalaja,
domethéné Byshlinjté, se i dérgoi fjalé Ibrahim Pashaj té véllat té tija
Xhafer Pashaijt, t'i débonjén té gjithé, se: (i thosh) “bémé dashuri me Ali
Pashén!” Edhe késhtu i nxori. Edhe la vetém tek Porta e Madhe dy veta.
Edhe ndér hodarat brénda la Ymer Marbén me gjithé fémijén e tija. Edhe
késhtu u prené konakét.

Moti 1792, né Maj, ndértuan ustallarét Saraet ¢é jané pérjashta Y¢-
Kalasé, pér zotérin’ e tija Ibrahim Pashén. Edhe pérbrénda i kish pér graté.

Moti 1793. Ndértoi Kalané ndé Bifté né paréveré, me té prishura té
veta.

Moti 1794. E hangri lumi gjene pazarin prané dyqanevet.

Moti 1795, mé 2 dité té muajit Shénvasil, duke gédhiré e marté, ra
déboré gjer njé péllémbé edhe ngrijti gjer ndé Ujét té Bekuar, sa qé
thoshin bota béri shumé té ftohté, sa plasné shtémbéra edhe bakéréra.
Edhe prapé ra déboré, tri heré u bé kétu ndé Kala. Edhe si u tret, erdhi
lumi ditén. Edhe hangri dyqanet qé ishin ndaj pazarit. Edhe shumé dém
u bé, edhe ura gé e thoshin Ndérménat. Ndé kété kohé vu ustallaré té
ndértonjé njé¢ mulli, te Vakéfi, Ibrahim Pashaj aféré Manasgjahut. U
thané ullishtéra, fiq dhe té tjera pemé. [f. 70] Pas kéto Xhafer Pashaj u bé
sebepci, edhe i tha té véllatt t'e presé resmin, qé kish qéné zakon qé prej
kohe té gémogme: Té vdiste njé njeri, do t'i paguante sé pari Kadiut,
sipas takatit kahuré e turq. Edhe na e preu kaftan-pehané, té mos
paguajmé mé, as ne as turqit.

Edhe né motin 1796, korrik 5, thérriti Pashaj pesé veta, edhe plaku
nga Kalaja edhe nga Gorrica, vajtén atje me friké pérpara tija. Edhe u
tha: A e dini se pérse ju thirra? Q& sot e paskétaja angarira nuké kini, as
pér mua as pér té tjeré vendés edhe té jashtérmé kétu ndé Berat brénda.
Edhe u prené.
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Edhe né vitin 1797, muaji Shénvasil 1. Erdhé krushq nga Ali Pashai,

treqint veta. Edhe muarné té bijén e Ibrahim Pashajt t'éné. Ditén e enjte
erdhé edhe té prémten duallné. Edhe até dité llauz i shumété té dolli pér
sehir. Edhe kishin pruré jedikéra shtaté me hehte té bukuré. Edhe me
koci e dérgoi. Edhe prej andeja erdhé me kogi dy gra té médha. Né
muajin mars i erdhi masup Xhafer Pashajt Igribozi edhe u nis té vejé,
edhe nuké la Ali Pashaj, po u kéthye prapé.

Edhe né motin 1798 u nis edhe vate tek njé, i cili dolli pasha i forté
edhe e thoshin Pazanxholl. Edhe me té dashuré té Mbretit vajtén edhe té
tjeré shumé pashallaré edhe veziré.

Edhe mé 18 té muajit prill vdiq Xhafer Pashaj atje né Vidin. Edhe té
dielén e pasme erdhi haberi i zi kétu, edhe shumé e qaré u bé.

[Fundi dhe lavdi Zotit! — B.D.]*

[IV. “Zonj’ e Shén Méri pérpara kryqsé”]

Zonj e Shén Méri ardhuré //  endenj pérpara kryqsé, [f. 72]

e mbretéresh’ e engjéjet, /l zonjé e gjithé dynjasé.
E kur e pa mbérthyeré // shpétimn’ e njerizisé

e qante ngashéryeré // me mallénjim thérriste:
Judha i mallékuaré (!) /I qé kallézoi gifuté.

E erdhé e té rrémbyené // siugér té pandiesm.
Té shpuné té té gjykonjéné  // ndé avlli té Pillatit.
Qituré shahit jallanxhi /l qé té té turpérojné.

Té ndyniné e té pshtyniné /l  etérrah’ e té shané.
Me té math zé thérrisiné //  ati Pillatit: Vrae!

Vallé ¢'u pate bér’, obir (!), // ac¢'télig’ u punove
qé mbé kryq té mbérthyené // e vdeké qé té dhané.

28 Rreshti i fundit: <te téAoc kat to Oew d6Ea> bashké me pérkthimin pérkatés jané
harruar né dsh. e IMQ, (pra edhe te Nagi 1964). IMQ (247) pérfundon me shénimin:
<T£Aoc tav xoovikwv tob Kovotavtivou Tepopovaxov). Znu. 'EA. M. Kuagpaléln
"Ev Koogrtla, 5 Maiov 1943.> : /Fundi i kronikave té Kosté Jeronomakut. Tl[o] M.
Qafézezi/

~ 380 ~



Teksti i normalizuar shqip

e djali im i émbli (!)
rrahur’ e pér¢gmuaré.
me goshté té kéqia.
qé ta vuné mbé krye.
derdhuré gjak e ujé.
o cifut’ e pabesé (!),
qé ai u dha nomné.
po dhe kéto ia bété
Ngahera u shéronte
ulogér e sakatér [£. 73]
t'i shihni té besoni.

vdekjéné i dhaté.

dielli u errécua.

dhe ajo u helmua.

mbé kryq vdekjé muar

e jo peréndilléku.

gurét’ u dérrémuané.

bare sa t'i besoni.

se mbeté” té pabesé.

Po ku ishté i Shén Pjetri gé té tha: // Do té vdes me ty bashké.

O biri im i dashuri (!) /
Qysh i duron mundimeté, /
Duar e kémbé plagosuré /
E kuroréné pej drize /
Me shish brinjéné shpuaré,  //
C’€ kjo gjakeési qé bété 1/
O té arrénisurit e Zotit (!) I
Q& le se s'i besuaté, /
pér té mirat qé u pat béré. /
té verbér e té shqepéré, /
e u ngjallte té vdekuré /
E ju karshi atyreve /
Mbé té mbérthyeré té ti /
E hénéza bashké me té /
Se qysh ai q'i pat béré, /
vetémé njérézilléku /
E dridhésh qiellja e dheu /
E ju qysh s'u menduaté, /
E le ju tarrénisuré, !
E t'arrénisi e té la /
Té gjithé ikné e té lénkané 1
qé ata té helmuané, !
Muarré helm e uthullé 1

vetémé me té tjerét.
ndér duar té té pabeset
kur thirre: Et mé vjen.
e ta vuné ndé gojé.

Po ti sikundér ke thén’ — o bir! — // si peréndi té ngrihesh,

té ngjallesh pej té vdekurish, //

ata qé té besuané, "
e u bére njeri pér ta 1
Me gjak té shenjtéruaré //

qé t'i shpétoj¢ pej shejtanit ~ //
ndé paradhist e ndé konakt, //
qé té té lavduronjéné i

té shpétoj¢ njerézing;
se erdhe u trupézove
e gjithé kéto i vove.
qé pér ata e derdhe, [£. 74]
e pérséri t'i shpiesh

tek i vure pérpara

ndé jeté té pasosme.
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igumen
pushtim
béryli
caléstijé
bosht
fajkua

i téré
karkalec
lyej
pluar
qerre
kudhéré
myti

i sadoshim
rrémbe;j
kacek

shkrepétij
i ndyré
trap
shtonj
shkumbé
i lik
bretékosé
balsé[m]

shalavriq

Kreu IV

lundra
bénj zarar
eré

vozeé
fundos
lakésoj
gjemon
lak

plis
gudulis
ponica
leh
zhvesh
pérgjell
glerp
1epij
shqas
tabak
pécélloj
grusht
marr vesh
gerthéllim
allgi
qoshe

Vig

darké
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bindem
cartés
vesiet
xhevair
sagma

i dyshim
tra
metojet
hark
drapér
ile

fil

i tamémté
gromeésinj
eshk

i zbrazét
mblidhem
errésoem
squfur

hu

garth
bedynisé
veshje
sharra

tryelé

[£. 75]
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shkas sipull
limé sisek
troshitur vedré
kélloshké capa
kélloshké lévezhga
gdhént

sdrugat

kramastare

prek (= breg)
pérgjell
sdruk
garth
gérjeshtré
urdhe
kurrizi
qelléza
njérithi
kapézher
qose

kthiza
thembra
nye

rrall
déndur

u pajtuashé
i pajtuamé

[£. 76]
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VI. Letra dhe histori apostujsh

[£. 771 I shén Sotirit

O véllazér! Pér kété puné mé tepéré té béni té vérteté té ftuarité tuaj
e té zgjedhurité tuaj, sepse tuke béré kéto do té mos fieni kurré, sepse
me kété doré pune do t'u epeté bégatésisht té hyrété ndé té pasosurét
mbretéri té Zotit tyné Jisus Hristosit e shpétimit’ shpirtéret tané. E
prandaj nuké dua té pértoni, qé té ua kujtonj kurdo kéto miré, se dhe i
dini e ini forcuaré mbé kété té vérteté. E e mendonj té drejté uné ngjer sa
jam ndé kété konak té u sqoj e t'u ap juve té kujtuaré, se e di se shpejt do
ta le kété konakné tim, sikundér edhe Zoti yné Jisus Hristosi ma
ashiqarepsi. E dua té caléstis té kini edhe ju kurdo e té béni pasandaj
ngéha té ikurité tim kété té kujtuaré, se ju s'i dojté pérrallat™ e té dituret,
po u bém na juve té njihni fuqiné e konostiné e Zotit tyné Jisus Hristosit,
po sikundér e kemi paré me sy’ tané té matht e ti, sepse ai muar nder e
lavduri pej Peréndiet e Atit’ ti, sikundér i erth kési dore zéri ngéha e
madhea e gjaré lavduri e i tha se ky éshté Biri im i dashuri qé mbé kété
u prejtishé uné. E kété zé na té gjithé e dégjuam qé erth pej giellshit, kur
gem bashké me té ndé malt té shejtéruaré e kemi té vértepsuré fjaléné e
profitllékut, g€ mbé kété miré béni, se kini menté tuaj mbé té si lihnar qé
ndriton mbé vént té errété, gjer sa té ndritonjé dita e ai qé mban driténé
té ndritonjé zemératé tuaj.

Ky apostol éshté i Shén Sotirit [1767, gusht 23]

[£. 78] E té vdekuret
O véllazér! Dua té njihni e ta dini pér ata qé kané vdekuré qé té mos
helmohi si ata té tjerété qé nuké kané shpresé, as besonjéné, sepse ndé
besofshim se Zoti Jisus Hristosi vdiq edhe u ngjall mbé kété doré pune,
edhe peréndia ata qi vdiqné ndé mest té besésé’ Zotit Krisht do té
mbledhé bashké me té, sepse kété u themi me fjalét té Zotit, se na té
gjallété qé do té jesemé do té mos i arinjé mé atyre qé vdiqné, sepse ai
veté Zoti me zé té urdhérit’ ti do té thérresé engjélli me shur e me bori té
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peréndisé, do té zbresé pej qiellshit. Edhe té vdekurité me Zoné Krisht
duané té ngrihené mé pérpara pa pasandaj edhe na qé do té jesémé ndé
cast, edhe na me ata gjithé bashké duamé té rrémbehemi qé té dalémé
pérpara Zotit ndé erérat e ashtu do té jemi gjithé jeténé e pasosuré
bashké me Zoné.

[f. 791 Ahere mb” até kohé vu doré mbreti Irodhi té vrasé ngéha ata
qé i kishiné besuaré Zotit e vrau edhe Jakové té véllané e Shéné lanit me
kordhé. E si e pa kété puné qé béri se ia péqyené ¢ifuté’, vu ndér ment
té zéré edhe té Shén Pjetriné. E u godit n” ato dit té pashkévet’ tyre, andaj
e zu edhe e vu ndé zéndan té Shén Pjetriné e ua dha gjashtémbédhjeté
sejmenéve ta ruajné, se e kishte ndér mént si té shkonjéné pashkét té ua
nxjerré pérpara asqerit’ gifutet. E i Shén Pjetri ruhish ndé zéndan pej
sejmenéshit e apostojté e tieré i béniné rixha Zotit pér té ndé kishét qé ta
shpétonjé. E até naté qé mé neséret do ta nxirrte pérpara asqerit’ giftutet,
i Shén Pjetri flinte ndé mest té dy sejmenéve, lidhuré me dy zinxhiré e
sejmenété ruaniné derén e zéndanit. Mu ndé mest té natésé vjen engjilli’
Zotit atje ndé zéndan tek ishte i Shén Pjetri e u ndritua gjithé zéndani. E
e shpoi ndé brinjét té Shén Pjetriné. E e ngriti pej gjumit e i tha: Ngreu
me vrap! Edhe ai u ngrit e té lidhuraté e zinxhirét i rané pej si e u gjent
zgjidhuré fare. E i tha engjélli nvishu e ngjishu e merr rrobet e tua gjithé
edhe jaké pas meje. Edhe i Shén Pjetri vate pas engjéllit. E kjo puné i
vinte si éndérré té Shén Pjetrit e s’e shprente té jeté vértet ajo qé u bé pej
engjéllit mbé té. E shkuané té ruajturit e paré edhe té ruajturit e dyjté e
vané ngjer mbé portét té hekurté té kalasé qé ajo u hap veté. E duallé
pérjashta kalané e zuné njé sokak. Aty mé s’e pa engjélliné se ngéha vate.
Ahere si mbet vetémé i Shén Pjetri, e muar vesh edhe tha njément: E
pashé ashiqare, se vértet Zoti dérgoi engjélliné e ti e mé shpétoi pej
duarshit sé Irodhit e ngéha gjithé shpres” e asqerit’ gifutet.

[f. 80] O véllazér! Si fémijé drité ta kini té shkuarité tuaj, sepse
hyshuri’ Frymésé” Shénjtéruaré éshté mé zhdo miréciré e té dreité e té
vérteté. Hyshuri’ Frymit’ Shenjtéruaré domethéné jané punérat e mira. E
andaj té zgjedhémé ato si té péqyera qé jané pérpara Zotit e t&é mos
pérzihemi ndé punérat té pahyshurcgime té errécirésé, qé ato jané

gjynaheté. E erréciré éshté shejtani qé na nangas t'i bénjémé ato. E na ato
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asosh, se gjithé té sharaté punéra pej dritet ashiqarepsené e drité éshté Zoti
Krisht. E ai do t'i bénjé ashiqare ndé kohé té gjyqsé, se ¢do e
ashiqarepsuré puné pej dritet béheté ashiqare. E andaj thoté i Shén Pavli:
Ngreu ti gé rri e ngjallu pej té vdekurish e Zoti Krisht do té té ndritonjé,
se gjithé gjynahqarété si té vdekuré quhené pérpara Peréndisé e ata qé
braktisiné gjynaheté sikur ngjallené pej té vdekurish. Andaj me shumé
kujdes ta kemi té shkuaré té tané. Jo si té paméngim e té padituré, po si
té dituré té harxhonjémé kohéné e jetésé sané se ndé kéto dit njémént
shumé bela e té kéqia jané. Andaj té mos béhemi si té pakujdes¢im po
me shumé kujdes le té zgjedhémé se cili éshté urdhéri’ Zotit. E té mos
ndjekémé té ngréné té shumé e té [f. 81] dehemi me veré, se ai éshté
bekrillék e na shton eshkuné e gjynahevet. Po le t'i lutemi Zotit té na
mbushnjé me hir té Frymésé” Shenjtéruaré, té kuvéndonjémé té
psalturaté e nderet e ti e ashtu me té kénduaré shpirtérisht té
kéndonjémé e té psalnjémé zoné ndé zeméra” tona.

O véllazér! Dua té dini e ta njihni pér ata qé kané vdekuré gé té mos
helmohi si ata té tjerété qé nuké kané shpresé as besonjéné. E na ndé
besofshim se Zoti Jisus Hristos vdiq edhe u ngjall, ashtu edhe Peréndia
té vdekurité bashké me Jisus Hristosné do ti mbledhé, sepse kété na e
themi me fjalé té Zotit, se qysh na té gjallété qé do té jesémé, ahere kur
do té vinjé Zoti do té mos u arrinjémé té vdekuret. Se ai veté Zoti me
isharet té urdhérit’ ti do té thérresé engjélli e do t'i bjeré shurit e borisé”
Peréndisé. E Zoti ahere do té zbresé pej qgiellshit, e té vdekurité me
urdhérit té Zotit Krisht do té ngrihené mé pérpara. Pa pasandaj edhe na
té gjallété qé kemi mbeturé bashké me ta do té na rrémbenjé urdhéri’
Zotit, ndér re té daléemé pérpara Zotit, lart ndé erét té presémé Zoné, se
vjen, e ashtu do té jemi bashké me Zoné gjithé jeténé e pasosuré.

[f. 82.] Ndér ato dit ahere ¢ifutéria u qané mbé té Shén Pavling, sepse
qirikste Zoné Krisht tek mbreti Agripa. E u pérgjegjé ai mbreti Agripa e
i tha té Shén Pavlit: Té t'ap testir té mé déftenjésh se ¢'u ke béré kétyre ti
gé u qané pér ty. Edhe i Shén Pavli u pérgjeq e i tha: Uné o mbret Agripa
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u nis¢é me testir t& kétyre e me byrdi té upeshképinjet e té té
kénduarévet’ tyre té vete ndé Dhamasko. E kur vajta ngjer mb"udhé,
ishte si mjesédité, pashé njé drité se ra pej giellshit pérpara meje. E ajo
drité ndritonte mé tepéré se drit” e diellit. E e ata sejmenété qé mé kishiné
dhéné pas, vetiu kéta edhe uné ram té gjithé pérmys ngéha frika e asaj
drite. E dégjova zé se mé thoshte mua mbé gjuhét ¢ifutérisht: O Saul! O
Saul! Pse mé débon? Likshté éshté mbé ty té shkelg ndér gjémba. Edhe
uné i thashé: Cili je ti Zot? E ai m'u pérgjeq e mé tha: Uné jam Zoti Krisht,
gé ti mé dégjon. Po ngreu e géndro ndér kémbé té tua, sepse uné andaj
t'u dukshé. S'dua té té bénj sejmené tim e shahit mbé ato qé pe e mb’ato
gé dua té té déftenj, se andaj té zgjodha pej miletéshit’ gjithé. E ndér ata
njément pérséri té dérgonj qé t'u hapnjésh syt’ e tyre e té léné erréciréné
e té vinjéné mbé drité, e té léné hygminé e shejtanit e té mé besojné pér
Peréndi té vérteté. [f. 83] Q& té marréné ndiesé fajevet’ tyre e té pérzihené
me shejtét, té trashégonjéné mbretériné e giellsé ndé mest té besésé, qé
té besojné mbé mua. E andaj o mbéret Agripa pse nuké u béshé i
padégjuashim i atyre fjaléve qé mé porositi Zoti po qiriksa pérpara ndé
Dhamasko. Pa vajta edhe ndé Jerusalim e ndépér gjithé pshatet té
cifutérisé e ndépér gjithé miletet, sikundér u porosicé pej Zotit. E giriksa
punéra té kadércime té pishménllékut qé té fitonjéné mbretériné e
qiellsé.

O véllazér! Kur erth té¢ mbushurit’ e kohésé dérgoi Peréndia té birré
e ti gé ky u lint pej Zonjésé’ Shén Méri e u bint fjalévet’ nomit, qé té
shpétonjé e té ¢pérblenjé gjithé ata qé ishiné binduré ndéné fjalét té
nomit, qé té trashégonjémé na té miraté e peréndisé e té quhemi bij
Peréndie. E sepse ini bijt" e ti, dérgoi Peréndia Frymén’ e té Birt’ ti ndér
zemeérat tuaj qé ajo thérret: O print i giellet! Sakaqé qé nuké je mé as rop,
as hysmeqar, po je bir i ti e njé heré qé je bir i ti je edhe ndé té mirat té
Peréndisé qé ato do t'i trashégonjésh ndémest té besésé’ Zotit Krisht.

[f. 84] O theofile! Uné dua té shkruanj té paréné fjalé pér té gjitha ato
gé nisi Zoti Hristos té bénjé e té dhidhaksnjé gjer mbé até dité qé vate e
u ngjit mbé qgiell. Ahere i urdhéroi apostojt’ e ti qé kishte zgjedhuré ata
ndé mest té Frymésé’ Shentéruaré, qé ndér ta e défteu vet'hen e ti té
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gjallé, pas sé pésuarésé” ti, déftyeré shumé nishane e ¢udi, dyzet dit
dukuré ndér ta. E u thoshte e u déftente ato punérat’ e mbretérisé’
Peréndisé. E ngéha vininé e gjesdisiné ata, Zoti u déftehish atyre edhe i
porositftle qé: Pej Jerusalemit mos ndahi, po té prisni gjer t'u dirgonjé
prindi até qé u pagé théné, qé edhe pej meje e kini dégjuaré se qysh i
Shén Jani pagézoi me ujé. E ju doni t€é pagézoni me Frymé té
Shentéruaré. E pér pak dit u mblodhé apostojté. Njé dité e pyetn” até e i
thané: O Zot! Vallé ndé kété mot do té mbretéronjésh ndé soj té Israilit? E
ai u thoté atyre: Nuké éshté dhéné juve té njihni kohén e vjeté qé ata
périndi i ka véné ndé urdhéri’ té ti, po si té vinjé Frym’ e Shenjtéruaré
mbé ju, do té merni fuqi pej si e do té ini shahitét’ e mi ndé Jeruzalimt e
ndé gjithé cifut'hanét edhe ndé samarit e mé té gjith” anét té dheut.

[f. 85] Ndér ato dit ahere tha i Shén Pjetri mbé asqert qé kishin
ardhuré té dégjojné dhidhaqiné [e] ti: Té béhi pishman e pagézohi
gjithékush mé emért’ Zotit Krisht! Pér ndiesé fajevet tuaj té merrni
peshgesh Frymén e Shéntéruaré qé mbé ne ishté dhéné, qé pej nesh ta
merrn[i] edhe ju e ta epni mbé gjithé fémin’ e tuaj e atyre qé té besojné
ndé mes’ tuaj Zotit Krisht, Peréndiut tyné! Me késo fjalash i postomosi e
u strekséné e bésuané Zotit si nja tri mijé shpyrt e rrinin e e dégjoniné
dhidhahiné [e] apostoet, kishiné shumé evlavi mbé nishanet e mbé gudit
qé béniné apostoité pérpara.

[£. 86] Ndritoi hiri yt, o Zot! Ndritoi té ndriturité e shpirtére” tané njé
koe e begénisuré, njé koe e pishménllékut. Té braktisimé punérat [e]
errésirésé e té ngjeshnjémé armét e dritésé e té shtrinjemé thellésirén’ e
madhe té agjérimit e mbé té tredicimit té ngjérituré té i arrinjimé té
dalnjémé té Zotit, shpétimit tyné Jisus Hristosit qé na shpitoi shpirtérét
té tané. O i lavduruaré ndé kujtime té shejtévet t’ tu! Hrishti Peréndi! —qé
pej syrish i luturé, té na dérgonsh té madhené ndiesé!

Poce lugé mezi té rjep

me gaxhi té mbluam  shkas
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ergje[n]t
tjetér

lule

i shtrejnté
pa voli
shtrejnt
té vérteta
lere (1)
lemé

yll

nis
ménon
meénojné
ménova
ménohené

dygan

i panginjuré
i pangrituré
paskétaj
neser
adhiqi

e bardhé
ara

tegra

era
gumpire
kaposhi

i padituré

i pakénduaré

e patrubullé
avllia
ané
kripa

e vérteté
[ndé..ti]
burré
lart
ngjitu (!)
préhu (1)
dégjo ()
dégjova
dégjon
dégjoné

e pamarréburré /
e [pamar]tua[ré]

haronj
harojné
haron ti
haron ai
haroi

yje

njeriu
hape (!)
hap uné
hapiné
hapeté

e pagjaré

e pakacuturé
le té jeté

le té béheté
le té vinjé

VI. Fjalési i madh greqisht-shqip

veshti

e téré

té liga
vjen
pagepur
shejnté
engjéll
gjynah
nisa

nis
nisiné

té nisuré
vea

veté

dua

do ti

do ai
duané
Ohérit
praptazi
miell

i pander¢im
kali

kuaj
kopra
cakalli
zimbilea
merimaga
mjegulla

1 njomé
shtonj

£.87



rreze
mashkull
pégen

[pér ka..]

shtoni

té shtuaré
vélla

motré

po [= por]
dégjon ti
dégjonj uné
dhelpéra
krastaveci

i vérteté

e vérteté

e lé uné
eléti

e léné
andej

kétej
ndryshe
pej haramis
tjatér
kélgere
prilli
gushti

pa ngréné
pa pushuaré
ti veté
pambuluaré
té shtrejnté
ménoi
rrezea

Kreu IV

le té bénjé
le té thoté
e ligé
sjetulla
paterica
qelbeté
qelbésiré
papunku
bregu
manushaqe
drishta
nena
kolla
kualleté
qufré
vértet
térshéra
kullot
buron
mbretéria
mbreti

Ve uné
nxirr [!]
sisa

ferra
nxjerr
¢gesma
gjenj
gjejné
gjindeté
gjeta
karté
bualli
buallicé
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shtojné
shto [!]

mbrémé f. 88
mundim
kualleté
kuallem
kuallené
gjalpé
buallica
buaj

bén keq
zien
zienjé
ziejné

bie shi
shiu
shtréngim
shtréngohem
mundime
ndih
ndihmé
ndihmé
ndih uné
voza
sheh

delli
shohéné
shoh uné
sheh ti
kur vé
mundojné



arep

ménove

pagézoj
pagézim
pagézojné
kulloséné

e laguré
bar heqimi
bozilok
pagézoheté
gjeraqgina
bén tahmin
bénj tahmin
tahmin
pagézon

e liga
nxirri [!]
Bagdati
réndé

té réndé

[e panderitur]
[u nderis]
blené
gjilpéra
bleva

bleve
blené
blemé

bleté
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kau
myhyrdis
gjémim
peci
jodhima
thellé

té thellé
shkruan
shkruaj uné
shkruajné
shkruaj ti [!]
grua

gra

pilleté
lindeté
kthehem
kthen ti
kthehe
kthejné
kthehené

i shéndoshé
té shéndoshé
drithé

té kthjellté
u kthjellti
quméshté
kosi

bulgi
mjekra
mustaqeté
shkruheté
lopa

mace

gjuha
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mundonjé
dual

dola

dole
dualé

lépin
lépijné
gomari
mavi

e émblé
shpejt
marr vesh
mbush
mbushin[é]
mbushe
mbushuré
dhéndér
gesh ti
gesh uné
qeshiné
geshimé
geshni

té geshuré
mendja
njihe [!]

e njohuré
njoh

njeh
njohéné
gjuri

devea

f. 89



léshoe [!]

e gjugime
lidhe [!]
munt
stagoné
dy

epe [!]

cp

pér tjatér
kumbulla
kapsho [!]
dhémbi
dhémballé
punoj
punon
punon ti
punojné ata
punoni ju
punonjémé na
punés
rop

gjisht
gjishtér
mihuri
€p

rrah

rreh ti
rrahéné
rreh ai

té rrahuré
rrahémé
rrihné
rrahéné

Kreu IV
1epij
lépin
huajné
huani ju
huajmé
huan ti
huan ai
pisha
rrjeté
iqindia
fajde
gjithé farésh
fuqi
apéné
hak
déften
déftejné
défteni
déftejmé
imea
jotea
jona
juaja
e tia
kapshonj
kapshon
kashon ai
kapshoniné
kapshoni
kapshojmé
e tyrea
apimé
epni

zgjedh ti
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derri

e léshonj
zgjedh uné £.90
zgjedhéné
zgjedhémé
zgjidhné
pér mua
per ty

pér ne

pér ju

pér tyné
pér mua
pér ata

pér ato
dhjeté
dymbédhijeté
dhaskali

té dhéna
lisi

gjishtja

e lidhuré

e zgjedhuré
zgjith
zgjeth uné
zgjeth ti
zgjedhéné
nuké dua
sepse
dafina

fort

mbleth
mblith

e mbledhuré
mblidhni



shkopi
huaj
huanj
béra
bére
béné
bémé
bété
fjeva
fjeve
fjené

e mbulém
njé
éshté
jam

je
ishnja
ishnje
ishte
jotea
imea
juaja
jona
difteve
défteva
diftyeté
diftyem
diftyené
kushéri
dogje
dogja
dymose
dymosa
dymosné
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Shén Nékolli

thoshé
hazér
shty
shtyra
shtym
shtyté
vura
vure
vune
vumeé
vuté
nxore
nxuaré
nxora
nxuarté
nxuarm
atje

ai

ata

u nisné
u nismé
u nisté
u nisgé
shtypa
shtypté
shtype
shtypmé
hymé
hyté
hyra
hyre
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mbleth ti
mbleth ai
mbledhing
dhe ti £.91
dhaté

e mbulté
e mbula
e mbule
e mbulmé
pérseéri
nénté

e shita

e shite

e shit[t]é
e shitm
shtyre
punara
puné

ky

cava
cave
cane
caté

¢am
gqava
qave

u ftoh

u ftohgé
u ftohe

u lothgé
u lodhe
u lodhé
u lothm
u lothté



the

shtrénguam
shtrénguaté
u mveshté
u mveshe

u mveshné
u mveshm
u mveshté
ti

uné

ty

mua

e ngrite

e ngrita

e ngritim

e ngritité
kétu
pérzjeve
pérzjeva
pérzjem
pérzjeté

e vrave

e vrava

e vram

e vraté

e hoqa

e hoge

e hogmé

e hoqté

u zahmetise
u zahmetisgé
u zahmetism
u zahmetisti

Kreu IV

e dham
dhashé

e shikove
e shikuam
e shikuaté
ika

ike

ikmé

ikté
shprenj
shpren
shprejmé
shpreni
shprejné
shpétonj
shpétova
u shpétuashé
shpétuané
shpétove
shpétuaté
shpétuam
dréri

e tartise

e tartisa

e tartismé
e tartisté
thashé

the

tham
thaté
themi
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shtréngova
shtréngove
dégjova £.92
dégjoi
digjuam
dégjuaté

u rrahgé

u rrahe

u rrahm

u rrahté
kisha

dha

java

vola

vole

e folé

milet

ullinj
njémbédhjeté
njéqint
nxora
gjashtédhjeté
shtatédhjeté
néntédhjeté
u mbut

u rruashé

u rrove

u rruané

u rruamé
kérpudha
tunde



e shikova
zili
zileps uné
zileps ti
zilepsiné
zarar
jeta

brezi
breza
léngu
brumi
vilani
kérkonjé
kérkon ti
kérko

i gjallé

té qasuré
u qase
kandari
tartise

té gjallé
kérkojmé
kérkoni
zilepséni
zilepsimé
sheqeri
rrojmeé
rroni
rrojné
peréndia
cuditem
cuditené
kalli
kéllas
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té kérkuaré
té kérkuara
rron

rronj
kérkojné
kapruall
mbrunj uné
brun ti
mbrunjémé
mbruni

i marré
mbrun ai
mbrujné ata
kaprolle

e derdhi

e derdha

e derdhéné
e derdh

e derdh ti

e derdhni

e derdhimé
sharra

e derdhe

té zé

té zésh

té zéné

té zémé
tunde
etheté

i trubull
cudite
cuditené
cuditeté
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desha
deshe
deshné
neqeslléku

magrurlléku

shpreva
pértesa
kujdesi
agjérimi

té dashurité

té paraté
besa
gérshori
korriku
kolozhegu
njézet
pruné
prura
prure
erdhe
arge
erdhé

e kjo

e shejtorea
ejeta
gjurmé
ta tunt
tundené
miré

i miré
m’i miré
i lik

e liga

£.93

f. 94



k[é]llisni
zeméronj
zemeérohem
dua

duané

do

kasavet
deshmé
zemérohe
zeméroheté
zemeérohené
mili
peréndiné
peréndisé

e surtuaré
surton
surtonj
surtojné

té kalluré
surtohené
surtoheté
shpren
shprej
shpren ti
shprejmé
shpreni
ashtaha
ashtahaté

feméré

bénjéné

Kreu IV

bija

mbesa
ungji
vdekja
shpresé
shprejné
té kalluré
kurban

do
ngashérim
zeméruaré
zemeérate
thimjatoa
kénjemi
peréndilemé
théthin
théthij
théthijné
théthini
théthinjémé
dera
parathiri
deti

froni
urdhér

urdhéri yt

mbérthejmé
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kallémi
zeméra
krye
zelvia
kopshté
zoti
shtjerna [!]
geramidhe
digje
digjeté
digjené

té djeguré
dymi
dym, xiré
késhtenja
€ miré
fusha

e qiruaré
girohem
giroheté
pérposh
okllai
kusia
fengjill
féngjij
kiza
zambaku
fli[']
vapé

béj [1]
bénj

qyqe

elbi
sikund[é]r

f. 95



béni

rri ti

rri uné
kala
skérbonjé
bathé
pasqyra
minot
thumba

i shkurtéré
kércuri
kémbora
kungull
gjuan
kérpi

sita
shosha
zbrit [!]
kokale

i lumé
rriné
bénjémé
béni
goshta
goshté
mbérthyeré
gepa

kece
kurora
mbérthenj
mbértheva

Teksti i normalizuar shqip

sorra
ftohe [!]

i ftohétée
ftohété

qaj

gan ti
gajné
gajmé
gani

vjeth

vjeth uné
vjedhéné
vjedhémé
gani

gan

e vjedhuré
pshehuré
mbértheneté
vera

mish
shtésé

e ngrehuré
ardhi
ardhité
kygi
kégyturé
kégyte [!]
8iyq

i shqepéré
gjemi
kedhi
pérdita
pérmbréma
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koha

xhe¢ dua
shtjerna [!]

i mvaruré
mvireté

kur bén
kalcina
njonjé
kushdo

té miré

site [!]

sit

sitiné

sitni

sitimé

sit ti

vetémeé
kaluar
hipén kaluar
hipinj kaluar
hipiné kaluar
hipimé kaluar
hipini kaluar
qilia

gjynah
koshi
kosturi

e preré

preje [!]

pres

pret

pritené
priteté
presim



kolas
prita

pres
preséné
pritni
preséme
prita

pret

dega
arévet
véshtronj
véshtrojné
véshtron ti
véshtro [!]
véshtron ai
mbani
mban ti
mbanj
mbajmé
mba [!]
mbajné
parmak
léfton ai
1éf[t]on;
léftonjémé
léfton
léftoni
léftova
gjurmé
ridhani
jungari

Kreu IV

vaj

ndrit
balté

qafa

lulea
ujku
soropug
zgjidhe [!]
té shkoqura
e shkoquré
them
thua
thoté
thoné
themi
thohené
ku thua
aslani
mendim
hesap
fjalé

merr

i lohituré
i lathituré
hendek
harami
hamém
uqér
zgjidhimé
zgjidhni
asqer
lepur

gjol

lahem
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tamahu
lihnari
soropug
mesha
li[r]i
lajthi

gair

rripi
rripa
thélléza
trari

vigi
vetéme
muaj
mollé
mulliri
dita

hise
flokétée
lesh
vetullaté
mushka
e gjaté

i gjaté
hunda
syri

syté

mé dirgoi
mé dérgove
mé dérguané
mé dirguaté
mé the
mé thané
e zezé

f. 96



Teksti i normalizuar shqip

lahe shahit

lahené
té thuash té marr gjerrémé
té them té marrésh ¢girrni
té thoni té marréné e gjerré
té bénjsh té merrni volla
té bénj marréné vuallmé
naté dremit uné vuallté
té pélcag dremit ti i squaré
té pjek dremitni sqonjémé
nip dremitimé sqoni
mbesa dremit ai dhallété
laj dremitiné brisku
lan i shénédreu rruhem
lahené druté rruaj
lahem drua rruajmé
agjérimi di ti diné
agjéronj di uné di
agjérojné e thaté dimé
agjéronjémé dhjamé dini
agjéroni uthulla u gdhi
foshnjé ville [!] kushiri
foshnjaté té vjellé kushiriri
€j e drujté rru[h]eni
ujé sqoj uné rruhemi
i vdekuré sqon ti rruhe
té vdekuré sqojné daulle
thonijté e tharété zurna
té kuvéndonjémé girre [!] bori
ujra gjerr
té vig ¢jerréné
té vinj
té vijné
té vini
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Kreu IV

té vinjémé

té gjithé at pyet

té gjitha pésonj pyes
pak péson pyeséné
si pésonjémé pyesémé
sa pésoni pyetni
qé pésojné pyet ai
shpejt guri vadite
gjithé vajta vadituré
i pértesgim vajte rrika
pértesa vamé qep

kur vané qep ti
kush burim gepiné
teté besa gepimé
jashté besonj gepni
dérejt beson shega

té varféré besojmé penjé
bea e hidhuré rrogé

be lakrori shtjeré
kush ka friké péluré shkopi
groshé pashkété shkopinj
prapa grasht shtjere [!]
shénmitri kurvar shtini
akékush dhemp shtjemé
tetédhjeté kémba qiqéra
qarpéri lumi oris
gérpinj gongalea rumi
kur ta kénda pesédhjeté gérqisht
syri lumi shtie

té gjitha pusi gep ai
male cismeté gepimé
séhati plagé qypi
pula qysh

té dhimturé
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vjeshta
sot

ecé [!]
ngrie [!]
ngreu [!]
ngrihi [!]
ngrihemi
fik

mjaft
dérasa
dérasaté
tamém
béj seir
béjné seir
bénjémé seir
béni seir
bén seir
hekuri
shkalla
geni
bushtra
vraje [!]
errécira
vent i errété
kordha
zakon
helli
ngjat
thesi

Teksti i normalizuar shqip

sa

kur
pérséri
shkel
shuaje
shuaré
mbulesé
pshesa
pshije
shkalloj
shkallojné
krahérori
pajtoje [!]
ené
robinja
rop

pika
shtépi
rrush
hirré
shtémba
fron
udha
shati
sejmen
shtrembéré
e ngushté
zjari

e shtruara
rrémo [!]
koqe
dérgo [!]
dirgoe [!]
ther [!]
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fémijé

muri

e kuja éshté
vent

fajda
mbéshtille [!]
i sajtuaré
gjekafshé
tridhjeté
tri

katéré
togilé
djathé
dashi
cjapi
késosh
vallé
varri

i nder¢cim
flokété
hiq
tridhjeté
burnot

e prura

e prure

i sajtuaré
vrima

té médha
shpoje
shpuaré



thasété
dyzet
feloni” upeshképit

shkurti
drité
furra
ruhu [!]
mik
bjere [!]
té mbjella
mbill [!]
éjturé
ashiqare
lopata
duketé
veseté
fisi
miqésia
puthe [!]
thjerézé
ndérton
mjaft
puthemi
ruaje [!]
zéndani
ikimé
ikénj
ikiné

iké ']

Kreu IV

there [!]

fémijé
hamé

ha uné

ha ti

hani
hamé
bjeré [!]
bjemé
bini
feneri
firauni
robeté
thirri
thirres
thirreséné
thérresémé
thérrisni
fryj [1]
fryn

frynj
fryné
fryni
fryjmé
fryje [!]
hunj
gjemenxhe
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tatépjeté
diméri
buzété
dora
ngjala
dallandyshe
gézim
karta
gézou
iktiza
borgé
kam borg
ke bor¢
kané borg
kini borg
kemi borg
pata

ar
kréhéri
kréhéré
ara

araté

e njomé
bari

ari

hinka
hiri
prisha
prishuré
béreshéri

£. 100



géshéré
buké
shpyrt
lart

i larté
pleshta
morra
thérime
rogozi
génjeshtré
génjeshtra
génjen
génjej
génjen ti
génjejné
génjeni
génjejmé
mvish
génjeva
génjeve
pjekuré
piqe []
pjek

psal
peshk
peshkaxhi
peshkaxhité
z[gjlebeja
shati

gese

Teksti i normalizuar shqip

pishk
tundet
breshéri
débora
vesa
brymét
mali
fusha
pylli
barézat
preshté
udhraté
tréndafilété
mall
guné
hejbe
léshoje [!]
ndien
pigené
shefteli
plehé
zerdeli
té mbleth
lidhe
mésallé
mulli

té bluanj
thasé
pushoni
niseté
shkonj
shporté
rrémih
u lodhgé
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u zémeéruashé

té zbutesh
unjé tfi]
trasté
pemé
shtypuré
té ndanj
té shtynj

e psheu
buzé
peshem
miu
shehit
plepi
madhe

té néméroj
qgepér
shtogu
dolloma
vij [uji]
lekur[&]
ndértova
i ndyré
penjtar

té thyenj
té canj

té grinj

té biesh
ere
opinka

u stolis

té mvishem
té shvishem

pulpa

£.101

£.102



kuleté
diméri

té mbath
té zbath
té ther
mé leve
calonj
arnonj

té shponj
té ngjesh
meé tunt
m’u ngarkua
me pahir
té shkolit
mé shpétoi
té ngjit
té shqit
té péshihemi
qyqe
bilbili
sorra
breshka
té sjellé
terzi

té qas

té débonj
ura

rritet

u téholl
mbecé
sémuré
u shérua

Kreu IV

vatra
bie eré

té péshtetem
té ngjynj
ndéné hie
bari

ki shéndet
sharqinj
pjepre
koge
thjerézé
qiqéra

aré

lajthi

elp

ménazeé
kullos
dhenté
gjemba
thellésiré

e pérpjetme
e tatépjetme
ndéné hie

e liga

stan

kémbé

ta farkonj
mé [.......]
duron
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mé luaj
kofshét
supet
shpatullat
barku
zorréte
milgija

be

bast

mjel

té vijel

té shku[n]t
fieva

té munt
té jarénj
té tret
simvjet
dronj

qé vjet
ané
kémboré
pipeq

té krip
husmet
tru

vrer
kalbét
hell

inat
paskéndayj
té ushqenj
endéré
rogén
girané



Teksti i normalizuar shqip

VII. Miscellanea

[f. 103] Ksomollojisi me Zoné, se i miré — al’li se jeta! Ksomollojisi
me Peréndiné e peréndivet — al'li se jeta! Ksomollojisi me Zoné e zotéret
— al'li se jeta! Qé béri ¢udi té médha té vetéma — al’li se jeta! Qé béri
qiellté me té dituré té ti — al'li se jeta! Q& forcoi dhené mbi ujrat — alli se
jetal Q& béri dritéra t¢ médha té vetéma — al'li se jeta! Dielliné mbé
hyqmit té ditésé — al'li se jeta! Hénézéné e yjeté mbé hyqmit té natésé —
al’li se jeta! Qé prishi Misirré me té lindurat té para té ti — al'li se jeta! E
nxuar Israilé pej mezit sé ti — alli se jeta! Me doré té forté té fuqisé” larté
té ti — al'li se jeta! Qé hapi Den’ e Erithrajt mbé dy udhéra — alli se jeta!
E shtirti israilé ndépérme[s]t té ti — al'li se jeta! E mbyti firauné me gjithé
asqger té ti ndé Det té Erithrajt — al'li se jeta! E mbloth asger’ e ti ndé
shkretétirét — al'li se jeta! E prishi mbretér t¢ médhenj — al'li se jeta! E
vrau mbretér té forté — al'li se jeta! Sion mbrené té amoreévet — alli se
jeta! [f. 104] E Oh mbrené té Vasavit — al'li se jeta! E u dha dhen e tyre
trashégim — al'li se jeta! Té trashégojné Israili asqer’ i ti — al'li se jeta! Se
mbé té tapinosurit téné na kujtoi neve Zoti — al’li se jeta! E na shpétoi
neve pej armikut tyné — al'li se jeta! Ai qi ep ushqimné ¢do njeriu —al’li
se jeta! Ksomollojisi me Peréndiné e qgiellet — al'li se jeta!

Peréndilemea shpresé e gjithé té késhterévet! Mbulo e ruaj e
shpéto ata gé shprenjéné mbé ty!

Peréndilemea shpresé e gjithé té késhterévet! Mbulo e ruaj e
shpéto ata gé té shprenjéné mbé ty!

[f. 105] Nderoni emérité” Zotit! Nderonie rop Zoné! Ju qé rrini ndé
shtépit té Zotit, ndé avllit e ndé shtépit té Peréndiut tyné, nderoni Zoné,
se i miré Zoti. Psalnie emérité’ ti, se i miré. Se Jakové e zgjoth pér vet he
té ti Zoti e Israilé qé té pérziheté me té. Se uné e njoha, se i madh Zoti e
Zoti yné mbi gjithé peréndit. Gjithé sa desh Zoti, i béri mbé qiell e mbé
dhe, ndépér detet e n[d]épér gjithé thellécirat, ngriti reté pej fundit sé
dheut, shkrepétimé e shi bashké mbé r[e]. Ai nxuar erété pej hazinesé’
ti, qé prishi té lindurat e para té Misirit, € mé njerézit e gjer mé shtését,
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Kreu IV

e dérgoi nishane e ¢udi ndé mest tént — o Misir! Firaunit e mbé gjithé
ropt té ti, qé prishi shumé milete e vrau mbretér té forté, Sion mbrené té
amoroévet e Oh mbrené té Vasavit e gjithé mbretérit e Hanaanit e u dha
dhen’ e tyre trashégim, ta trashégonjé Israili asqeri’ ti. Zot! — eméri yt
gjithé jeténé e té kujtuarité tat éshté soj pas soj, se gjykon Zoti asgerr e ti
e mbé rop té ti mallénjeheté idholaté e miletevet, ar e sérma punérat e
duaret’ njerézet. [f. 106] Gojé kishiné e s’kuvéndoniné, sy kishiné e
s’shihiné, veshé kishiné e s’dégjoniné, sepse s'ishte frymé ndé goja té
tyre. Ashtu u béfshiné ata qé i béniné ato e té gjithé ata qé shpreniné mbé
to! Shtépi e Israilit, nderoni Zoné! Shtépi e Aaronit, nderoni Zoné! Shtépi
e levitévet, nderoni Zoné! Ju té frikshimit e Zotit, nderoni Zoné! I
nderuaré Zoti pej kishet qé éshté ndé Jerusalimt! Lavdi e Atit e e Birit e
e Shentit Frymé! Njémént e gjithé jetén’ e jetésé, amin! Alil'luja! Lavdia
jote, — o Peréndi!
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